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ABSTRACT

This article observes the palatalization in one of the local dialects in Indonesia.
Compared with other dialects of Javanese in different geographical areas in
Indonesia, palatalization phenomena almost do not exist in some of the Javanese
dialects. However, based on my close observation, there is one local dialect that has
palatalization phenomena in its pronunciation. The dialect is called Osing dialect.
Osing is one of the Javanese dialects used by Banyuwangi inhabitants. This research
observes the environment of syllables in Osing dialect based on the sound
distribution that triggers the palatalization and identifies the types of palatalization.
The data were taken from interviewing the local people as the participants
especially in Kemiren village that represent the speech community of Osing dialect.
For the analysis, this research used phonetic articulatory to see how the participants
use Osing dialect. This research finds that the palatalization in Osing dialect
happens in 11 consonants and 2 vowels as the target and the trigger. The
palatalization appears on the target sounds by certain rules. The target sounds are
palatalized if they are followed by the trigger sound. Moreover, this research also
shows that palatalization in Osing dialect indicates a secondary palatalization.

Key words: Palatalization, Kemiren, Target, Trigger, Secondary palatalization
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INTISARI

Artikel ini meneliti palatalisasi pada salah satu Bahasa lokal di Indonesia.
Dibandingkan dengan dialek jawa lainnya di wilayah yang berbeda di Indonesia,
fenomena palatalisasi hampir tidak ditemukan di beberapa dialek lokal Bahasa
Jawa. Namun, berdasarkan pengalaman peneliti, ada sebuah dialek lokal dalam
bahasa Jawa yang memiliki palatalisasi dalam pengucapannya. Dialek tersebut
adalah dialek Osing. Dialek Osing adalah salah satu dialek Bahasa Jawa yang
diujarkan oleh masyarakat Banyuwangi. Penelitian Ini meneliti distribusi bunyi
dari lingkup silabel pada dialek Osing yang memicu munculnya palatalisasi dan
mengidentifikasi tipe palatalisasinya. Data diambil dari mewawancara penduduk
lokal khususnya di desa Kemiren yang merepresentasikan komunitas pengujar
dialek Osing. Pada bagian analisis, penelitian ini menggunakan metode analisa
fonetis artikulatoris untuk melihat bagaimana partisipan menggunakan dialek
Osing. Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa palatalisasi pada dialek Osing
terjadi pada 11 konsonan dan 2 vokal sebagai target dan pemicu. Palatalizasi
muncul pada bunyi target dengan aturan khusus. Target bunyi dipalatalisasi jika
bunyi tersebut diikuti oleh bunyi trigger. Selain itu, penelitan ini juga menunjukkan

bahwa palatalizasi dalam dialek Osing merupakan palatalisasi sekunder.

Kata kunci : Palatalisasi, Kemiren, Target, Pemicu, Palatalisasi Sekunder



CHAPTER I

INTRODUCTION

This chapter describes background of the study, research problems, purpose
of the research, significances, the scope of the research and the organization of the

writing.

1.1  Background of the Study

Palatalization is not a new topic in phonology but it is a very unique and
interesting topic to discuss. Palatalization is a common phenomenon in
pronunciation and it has been used as a cover term for many different types of
phonological processes. Palatalization is a process that involves tongue position to
raise up for a moment in pronouncing a word or articulation. Primarily,
palatalization is constructed from the interaction of the sounds with different
features such as the consonants with front vowels, high vowels, and the palatal glide
/j/ (high and /or front vocoids). For example, the phones [t], [fi], [tj] have been
referred to as tongue-raising.

The phenomena of palatalization happen in many languages such as
German, Russian, Polish and Japanese. There are a lot of researchers who
conducted studies about palatalization. In Indonesia, the research on palatalization

is hard to find or even there are no resources that specifically observe the



palatalization phenomena. Therefore, this article tries to disclose palatalization
phenomena happening in one of the Indonesia’s local languages.

The subject of this research is the Osing community in Banyuwangi district
especially in Kemiren village. The term of Osing was derived from Balinese word
Tusing which has a meaning ‘no’ (Herusantosa, 1987; Arps, 2010;231). Commonly
in the society the word Using is only in written whereas the pronunciation of this
word become [osen]. Some researchers were confused by these terms and even
they used Using in their written rather than Osing. Based on Kongres Bahasa Jawa
I1 in 1990, the linguists agreed to use Osing as the term to call the Banyuwangi
inhabitant and the local dialect. other

The disparity in Osing dialect also come from several researchers’
perception that Osing is a language rather than a dialect. However, in this study the
researcher agreed that Osing is a dialect. Badan Bahasa (2008: 39) in Bahasa dan
Peta Bahasa mentioned that the Osing is one of the dialects of Javanese. It also
provided the language map of Indonesian in 2019 that Banyuwangi region is
Javanese user (see in http: Petabahasa.Kemendikbud.go.id).

There are some Osing communities such as Glagah, Kabat and Licin that
are also known as Osing dialect users. The location of this research was in Kemiren
village. Kemiren is considered as the residence of native inhabitants who use Osing
dialect. The Osing community in Kemiren is known for their traditional culture and
unique dialect. And the object of this research is Osing dialect that is used by Osing
speech community. It needs to understand that some researchers have contradiction

about considering Osing as a language or a dialect. Here, the researcher stands on



the opinion considering Osing as a dialect. The researcher agrees with the
explanation from Balai Bahasa Yogyakarta (cited in Wedhawati, 2006:20) that
Osing dialect is included into one of the dialect variations of Javanese. Other
reasons, Osing adopts a lot of vocabularies from several languages such as old
Javanese, Kawi, modern Javanese, Sanskrit and other dialects (Ali, 2002).
Therefore, Osing has a lot of similarities with those languages especially in writing
(orthography) and meaning.

As mentioned above, Osing has a lot of similarities in writing form
(orthography) and meaning aspect with other Javanese dialects. However, the
striking difference between other Javanese dialects and Osing is on the
pronunciation. Considering that Osing is one of the Javanese dialects, it can be
neglected that many similarities exist in both of them. The Osing dialect has two
uniqueness in phonological scope, they are the diphthongization and palatalization.
There were several researchers that observed the Osing dialect, but they focused on
diphthongization. For example, Franendya (2014) and Budiono (2015) concerned
with phonological, lexical dialect, and dialect variation in Banyuwangi. Whereas,
the research on palatalization has not been conducted before. The palatalization
phenomenon in the Osing dialect has happened in a long time ago but there are no
studies that specifically observed this phenomenon in order to find out the rules of
palatalization. And this research is proposed to observe the palatalization
phenomenon as the gap that needs to be fulfilled.

The palatalization in the Osing dialect can be seen in several sources such

as Using-Indonesia dictionary (Ali, 2002), some articles related to Banyuwangi



language research (Franendya, 2014; Budiono, 2015; Ashar, 2018), and other books
that relates to Javanese with the Osing dialect learning. Those studies mentioned
that the phonemes are /b, w, g, d, I/ and these phonemes are pronounced as [bj, wj,
gj, dj, 1j,]. In fact, there are some more vocabularies that contain another consonant
and they are pronounced by adding the glide or palatalized sound. Based on those
facts, the researcher wants to conduct further observation about the rules of
palatalization and the environment of palatalized sound in the Osing dialect. This
topic has a potency to be observed through other linguistics points of view such as

syntax, semantics, sociolinguistics and historical linguistics.

1.2 Research Questions
From the background above, the researcher proposed several research

questions that need to answer. Those are as follows:

1. What are the form and the targets of palatalization in the Osing dialect?
2. What are the triggers of palatalization in the Osing dialect?
3. What are the relations of syllabification and palatalization in the Osing

dialect?

1.3 Purpose of the Study

The general purpose of this study is to get the best solution of the research
problems. Based on the research questions, the objectives of this study are:
a) To provide the form of palatalization in Osing dialect and show the placement

of [j] sound in the palatalized form.



b) To describe the classification consonants and the vowels as the target and the
trigger in Osing dialect palatalization
c) To find the pattern of palatalization in Osing dialect by considering the syllable

relation and phonological process.

1.4 Significance of the Study

The researcher expects that this research can give a contribution
theoretically and practically to the linguistics studies especially on phonological
aspect of Osing dialect in Bayuwangi regency. The theoretical benefit of this study
proposes a model analysis on palatalization phenomena through the study of
transformational-generative phonology and provides the explanation about the
factors needed to predict the palatalization in Osing dialect. The practical benefit,
this study can be used as the reference by those interested in the phonological study
especially palatalization topic and those who concerned with Osing dialect of

Javanese.

1.5  Scope of the Study

The palatalization of Osing dialect can be done through various approaches
for instance the articulatory phonetics, the phonetic acoustic, and the optimality
theory. In this study, the researcher tried to analyze by using the articulatory
phonology and phonetic acoustic approaches. The articulatory phonology approach
is used to show the features of sounds production and make categorization based

on the sound features. In addition, the researcher also used phonetic acoustic



approach in order to provide the evidence of palatalization by showing the sound

wave of Osing dialect palatalization.

The object of this research is the words pronunciation or utterances of the
Osing community in Kemiren village containing palatalization. Here, the researcher
used generative phonology theory specifically the assimilatory process proposed by
Chomsky and Halle (1968) to analyze the phonological process in palatalization. In
addition, to analyze the pattern of palatalization, the researcher used the distinctive

features by Oden (2005) and Schane (1973) to classify the sound features.

1.6 Organization of the Writing

This study is divided into five chapters as follows. Chapter one contains the
background of the study, research questions, purpose of the study, significances of
the study, scope of the study and organization of the study. This chapter provides
the general frameworks of the study and connects to the following chapter.

Chapter two deals with the related literature; this chapter presents some
previous studies regarding the concepts of palatalization and some theories used in
this study. All of the previous studies are valuable and fundamental to establish the
analysis in the studies.

Chapter three contains the method of the study; it describes the research
design, the subject of the research, the data collection method, the data and the
analysis. The researcher explains the steps during collecting the data and data

processing before. Data processing is done in order to get the target data for the



analysis. Here, the researcher also mentions about the used method during the
analysis to classify the sound in the data and presenting the findings.

Chapter Four provides the findings and discussions. The findings presented
the data of palatalization that have been analyzed in general identification about the
relation of sound in a syllable. The discussion elaborates on the findings in detailed
explanation. The researcher categorized this section into several parts that discuss
the analysis of palatalized form by using PRAAT software, the sound distribution
of the target and trigger sounds, and the rules of palatalization.

Chapter five is the conclusion and suggestion; it presents the conclusion
from the findings and discussion from the previous chapter. And, the suggestion
contains several sights from the researcher about some gaps in this study and some
suggestions about the development possibilities toward this study that can be done

by other researchers.



CHAPTER Il

REVIEW ON RELATED LITERATURE

This chapter has two sections. The first section is a review of related studies
and the second is theoretical framework of the study. In the theoretical framework,

the related theories are accounted for the basis theory of this study.

2.1  Previous Studies

This part contains the previous studies which have similar or same focus,
terms and key words (Hamidi, 2010:35). This part consists of several theories and
previous research that initiate to conduct a study about palatalization. This previous
research establishes the proportion to connect the used theories in order to construct
a framework in the analysis. Commonly, the related research in these articles were
done in other countries. The insufficient related research in Indonesian local
language or dialect become a challenge for the researcher to struggle in order to
finish this research. In this section, the researcher classifies the previous studies
into 1) the palatalization research and 2) the phonological studies of Javanese and
Osing dialect. The first to the six research focuses on palatalization research and
the seventh to tenth research is about the phonological studies of Javanese and
Osing dialect.

The first article was written by T. A. Hall (2000). He examined palatalized

r-sounds such as. flaps, trills and approximants, from a cross-linguistic perspective.



He criticized the previous research about r-sounds that found [r] is far more marked
in the languages than palatalized non-rhotics like [t, d/, n! 1], the r-sounds are not
stable hosts for palatalization will be attributed to a general ban on palatalized apical
sounds. The result of Hall’s research is valuable for this research in order to observe
the r-sound features and its patterns to be palatalized. However, this research
involves several consonants that also need to find the pattern. This research focuses
on the palatalized consonants and some inconsistency of palatalization in the Osing
dialect such as in sonorant sounds.

The second previous research was conducted by Nicoleta Bateman (2007).
Bateman (2007) wrote a dissertation that observed palatalization in 117 languages.
Her research presented descriptive and formal palatalization patterns in identifying
two palatalization types, one involving a primary place of articulation change (full
palatalization, e.g. t/ — [ts]), and the involving of secondary palatal articulation
(secondary palatalization, e.g. /t/ — [ti]). Bateman’s research gives clear leads to
conduct palatalization research. The difference between secondary and full
palatalization is also provided in her dissertation. In her research, she analyzed the
data through Articulatory Phonology (AP) and Optimality Theory (OT). In this
current research, the researcher uses the articulatory phonology and Phonetic
acoustics approach.

The third research is a dissertation written by Michel Van Der Hoek (2010).
He also gave valuable information about palatalization related to historical
linguistics. In his research, Hoek wrote about the palatalization in Dutch, German

and Frisian. His research also provided some additional theories about secondary
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articulation and the assimilation process. Those contribute to widening the
understanding of the palatalization process. Hoek’s research explained the
historical linguistics of palatalization in west German. In this research, the
researcher only focuses on the palatalization rules and without providing the
historical linguistics of the Osing dialect. There is no observation and article that
tracked the development of the Osing dialect diachronically. However, it is possible
for other researchers to conduct a study about the historical linguistics of Osing
dialect.

The fourth study is written by Bateman. Bateman (2011) wrote an article
related to palatalization but she more concerned with typological aspect. Her article
presented a typological overview of palatalization, it is more general compared with
the previous one. She addressed some issues such as the definition of palatalization,
palatalization types, the sounds that undergo palatalization (targets), and the sounds
that trigger palatalization (triggers). In exploring the issues, she presented a series
of implicational relationships among palatalization targets and triggers. At the end
of the analysis, she proposed several implicational of the relationship among target
palatalization and the trigger. In this study, the researcher adopts Bateman’s idea to
make a group of the target and the trigger of palatalization from the data collection
then do further classification which the Osing dialect belongs to, secondary or full
palatalization.

The fifth research was conducted by Siebren Dyk (2011). He observed about
the pronunciation change caused by sociological factors. The lack of capability of

immigrant to master a new language in pronunciation creates new phenomenon in
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pronunciation. As a shortcut, the immigrants solved their problem by changing the
initial glide /w/ into /j/. This case designates the dialectic changes caused by social
factors. The triggering factor of palatalization is valuable to give an understanding
in a phonological research and also it can be developed into historical linguistics
research. In this research, the emergence of palatalization is not caused by the
incapability of pronouncing a sound but the palatalization in the Osing seems as the
characteristic owned by the Osing community.

The sixth research was written by Mfon Brownson Ekpe (2013). Epke
(2013) wrote a study about the Anaang community. His research focused on the
articulatory feature in the Anaang language especially palatalization phenomenon.
In his finding, this research has the same problems and even it almost has the same
answer. The Epke’s goals was an investigation of the articulatory features of
Anaang and how the palatalization was formed in the language. The findings of his
investigation showed that palatalization in Anaang was formed when a non-palatal
consonant is followed by a high front vowel [i]. A similar indication can be found
in this research that some vowels involve in the palatalization, but they are not high
front vowels. This research also tries to analyze the articulation of pronunciation to
classify the phones. From the phone classification, the researcher can identify the
pattern of palatalization in the Osing dialect. Epke’s research did not provide the
presence of palatalization if the target and the trigger appear twice. In this research,
the researcher also observes the pattern of the target and the trigger if they show up

twice in a word.
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The seventh research was written by Abdul Latif Zen (2016). His research
discussed about the phonology transformation of Sanskrit language into Javanese
language. He also provided the development of old Javanese language, middle
Javanese language and modern Javanese language. His findings showed the rule
and sound changes such as (1) sound segment change; (2) sound appearance or
insertion; (3) sound deletion; (4) sound fusion or combination; and (5) sound
position change or metathesis. He also explained some factors influencing the
sound changes. Zen’s research contributes to give an understanding of the Javanese
phonetics and the distinctive features. Considering that Osing is one of the Javanese
dialect variations. The researcher perceives that there are no significant differences
between the Javanese and the Osing phonetics symbols. The researcher agrees with
the convention that Osing is one of the Javanese dialects. Therefore, the researcher
assumed that the distinctive features of the Osing phonetics are mostly similar to
the Javanese phonetics.

Unlike the previous research that talk about palatalization phenomena, this
previous research contains some information about the Osing dialect in
Banyuwangi. Franendya (2014) observed phonological differences in the Osing
dialect of Tampo and Kemiren village. She revealed that in terms of phonological
differences, there are 7 differences, the consonant addition, the vowel change / o/
becomes / u /, the vowel addition / o /, the vowel reduction that form /i /into /e /,
the vowel addition / u/, the vowel reduction from sound /e / into / a/. In phonemic
variation that is a change from phoneme /i /into/ e/ and the phoneme /e /into/a

/. Her research showed several basic information of the Osing dialect especially the
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vowels variation between two villages. Nevertheless, this research does not involve
the lexical meaning, it just focuses on finding the pattern of palatalization in the
Osing dialect. The result from Franendya’s research contributes to the phonetic
transcription of Osing pronunciation considering that this research work with the
same object.

The idea of this research was initiated by Satwiko Budiono’s (2015)
research. Budiono (2015) described the literary situation in Banyuwangi by using
dialectology and he also showed the language variation into language mapping in
Banyuwangi. But the initiation was not his research result. The initiation was his
statement that the consonants /b, w, g, d, j, I/ changes into [by, wy, gy, dy,jy ly]
when they are pronounced by the Osing community. However, the researcher found
a gap in Budiono’s statement. The inserted glide sound or palatalization is not a
simple phenomenon. Here, the phenomenon of palatalization in the Osing dialect
has existed for a long time, but there is no scholar especially from Indonesia who
tries to reveal this phenomenon in detail through phonological analysis. The
researcher strongly believes that palatalization in the Osing dialect has a specific
pattern toward phonological interaction not only a single phone or as Budiono’s
statement.

The last is a study about Osing dialect conducted by Moh. Saifuddin Hanis
Ashar (2018). Here, Ashar (2018) stated that Osing has 7 vowels and 21 consonants.
The vowels consistof /a/,/el,/1é/,/él,/il,/o/, and/u/. The consonants consist
of/pliibl,Im/ Iw/ 1t/ 1dlITLIDIlLInl sl IclljlInyl,lyl Ikl g

l,Ing/,Inhl vl /1/and//. Ashar (2018) also concluded that the palatal [j] sound
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which often appears in lexicon containing [ba], [¢ga], [da], [wa]. If we compare
Budiono’s research (2015) and Ashar’s research (2018) there is a gap in the
palatalized forms. This research tries to analyze deeper about the palatalization of
the Osing dialect because the researcher hypothesized that the appearance of the
glide sound has a specific pattern and not all of the vocabularies that contain those
/ba, ga, da, wa/ or /b, w, g, d, j, I/ are palatalized. In addition, some transcription
symbols in Ashar’s research do not belong to IPA or APA transcription. Here, the
IPA symbol is used to transcribe the data considering that IPA is valuable more and
it is used by many researchers to transcribe the data in phonology studies. In
addition, the researcher used the distinctive feature theory to analyze the sound
alternation and explaining the phonological process of palatalization in Osing

dialect.

2.2  Theoretical Framework

In this part, the researcher elucidates the theoretical framework of this study.
Some issues related to Osing dialect and phonological process (palatalization): 1)
Osing phonetics symbols; 2) Concepts of palatalization;3) Transformational
generative phonology, 3) Distinctive feature; 4) Syllable; and 5) Phonological

process.
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2.2.1 The Osing Phonetic Symbols

The usage of Javanese spread in almost all areas in Indonesia especially in
Java Island. In Indonesia, there are several places or cities that are used as the
Javanese language standard pronunciation such as Yogyakarta, Solo and other cities
in central Java (Budiono, 2015). According to Balai Bahasa Yogyakarta, the Osing
is not a local language but it is one of the Javanese dialect variations (cited in
Wedhawati, 2006:20). So, the probability of significant differences between the
Javanese and the Osing phonetics symbols is small.

In the previous parts Zen (2016) showed that the Javanese phoneme consists
of 8 vowel and 23 consonants in Javanese without the diphthong and cluster. The
vowels are /i/, lel, &/, [él, [al,/A/ol, lol, /ul and the consonants /b /, /c/, [d/, Idn/, [/,
lgl, Inl, [jl, Ikl, k21, Ikh NV Il Ind, Ingl, Inyl, Ipl, Il sl 11, 1dth 1, INEG T, Ty,
and /z/. Some of these phonemes do not purely exist in Javanese such as /f/, /kh/,
Ivl, Iz/ because they are adopted from other languages. Therefore, they should be 8
vowels and 20 consonants. Compared with the phoneme of Osing dialect, Ali
(2002: vi-vii) and Ashar (2018) provided that the Osing dialect has 7 vowels, 21
consonants. The vowels consistof /a/, /e /,/ é/, /el,/il,/ o/ and/u/. The
consonants consist of /p/, /b /, Ic/, Id/, Idn/, g/, In/, [jl, IKI, I\, Iml, Ind, Ingl, Inyl, It
Isl, It 1, 1T 1, I\wl, Iyl and /°/. And the transcription of the Osing is shown in the
chapter 4 transformation of the Osing phonetics to IPA. The transformation is only
used to show that both of them have similar basic symbols.

There are several differences in the phoneme symbols between Javanese and

Osing symbols. Although, some symbols are written differently such as /dh/ = [D],
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/th/ = [T] but they have the same phone with [d] and [t]. In order to facilitate the
analysis and overcome the differences in the transcription, the researcher used IPA
(International Phonetic Alphabet) to transcribe the data. IPA has the phonetic
symbols to represent the phonetic transcription completely of the data and it is used

by many researchers.

2.2.2 Concepts of Palatalization

Ladefoged (1982) called palatalization as secondary articulation. In several
years later, Katamba (1989) considered this palatalization as an assimilation
process. Seen from the perspective of what the early German linguists, it is called
Lautphysiologie and palatalization is often secondary, or the result of assimilation.
Clark and Yallop (1990) defined palatalization as an articulation process that
involves raising the tip and blade of the tongue to a high front position close to the
anterior part of the hard palate region. Another researcher stated if a change in
articulation in which the target consonants become palatal triggered by front
vowels, it is called palatalization (Calabrese, 2005: 301). In this study, the
researcher adopts Chen (1973) and Bhat (1978) to define the concept of
palatalization. They gave the detail explanation about the palatalization types, the
target and the trigger.

The researcher adopted the general implication of palatalization that
proposed by Chen (1973) and Bhat (1978). The theory of these two researchers is
mostly used by other researchers in order to give an explanation about palatalization

containing the specific parts in palatalization. Chen (1973 and Bhat (1978)



17

generally states that palatalization involved two combinations of sound. We can
assume that palatalization is not constructed by a single sound or it happens in a
syllable. Chen (1973) has an implication toward the environment of palatalization.
He implies if a consonant palatalizes before the lower front vowel &, it should also
palatalize before higher front vowels such as e and i.

Palatalization is a term referring to the articulation involving a movement
of the tongue toward the hard palate. Bhat (1978) concluded and made the
distinctive process of palatalization into tongue-fronting, tongue-raising, and
spirantization. He also added that palatalization does not only happen in combined
sounds but it is also possible of a single sound because different languages or
dialects have different rules in the speech community. Chen (1973) and Bhat (1978)
also mentioned two terms that relate to palatalization. The terms are target and
trigger. To understand what do these terms mean and definition, here is the

explanation.

2.2.2.1 The Targets of Palatalization

The previous researchers use the term target and trigger to simplify the
terms in the palatalization process. Target is a term used in phonology to refer to
the hypothesis of articulatory state to describe speech production (Crystal, 2008).
The researcher concluded what is target sound in palatalization from Chen’s (1973)
statement. Chen (1973) did not bravely mention the definite sounds of target and
trigger in palatalization. He just argued that the consonants from back to front;

dorsal, coronal, and labial are the target of palatalization. According to Chen’s
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(1973) statement, the researcher concluded that target palatalization should be
consonants, but they must be certain consonants with a specific feature.

Another researcher, Bhat (1978) also has the same opinion with Chen’s
(1973) argument that the consonants from back to front or in other words all places
of articulation are possible to be palatalized and they are considered as the target
palatalization (Bhat, 1978). However, he has differentiated the consonant in the
palatalization process into three categories; tongue-raising that occurs more with
apical and labial sounds and it is triggered by the following high (particularly front)
vowel or semivowel. Tongue-fronting occurs frequently with velars and it is
triggered by a vowel with [+front] feature (not necessarily high). Spirantization
may occur alone with the palatal glide and the trill r among others and it may occur
in combination with tongue-fronting and raising (Bhat 1978:56).

The definition of Target palatalization by Chen (1973) and the definition of
the palatalization process by Bhat (1978) show a strong indication that the Target
palatalization is definitely consonant sounds. As mentioned by Chen (1973), the
target consonants in palatalization are not fixed for all palatalization phenomena.
Therefore, the the target palatalization can be various and it should be different from
one to another language or dialect. The chosen consonants as target palatalization
depend on the speech community because all consonants have a possibility to be
palatalized. In this study, the researcher does not try to find the historical bacground
of the choosen consonants in the Osing dialect palatalization. The researcher
focuses to clarify the palatalized sounds and find the general rules or pattern of

palatallizattion in the Osing dialect.
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2.2.2.2 The Trigger of Palatalization

In the previous part, Chen (1973) gave the general information about the
common trigger based on the sound feature but he did not mention the sound
specifically. Whereas, Bhat (1978) specifically mentioned that the general triggers
in palatalization are commonly [i],[e] and [j] (palatal semi vowel). Similar with the
target palatalization, all vowels cannot be considered as the trigger instantly in the
palatalization. There are only some vowels with certain feature that functions to
classify the trigger in palatalization. The implication from Chen (1973) about the
palatalization seemingly refers to vowel sounds [i], [e] and [¢]. It means that Chen
(1973) and Bhat (1978) have the same finding about the trigger in palatalization.
Chen (1973) mentioned that the vowel features are high and lower front vowel.
Therefore, the sounds such as [i], [1], [e], [e], [&] and [a] have possibility to be the
trigger in palatalization. The vowels with high and lower front features are
considered as the trigger (Chen, 1973, Bhat, 1978 and Calabrese, 2005).

Bhat (1978) also classified some environtments with a strong probability to
establish palatalization. He provided that the palatalization of fronting velars is
triggered by a front vowel, the raising apical is triggered by palatal glide. He also
gives some examples that sometimes velar palatalization is not affected by palatal
glide and the front vowels do not always affect the apical sound (optionally) (Bhat
1978: 52-53). Blevin (2004:138) also esplained that the front high vowels and the
glides can initiate the palatalization of velar sound frequently than non-high front

vowel.
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Another vowel feature such as the rounded vowel is also identified as the
trigger of palatalization, but it does not have a significant effect (Bhat, 1978). In
addition, he found that the stress in the vowel also affects the palatalization. The
trigger with stressed pronunciation easily establishes tongue fronting whereas the
trigger with non-stressed establishes tongue raising (Bhat, 1978:61).

Every study about palatalization reveals important generalizations about the
consonants as the target sounds that undergo palatalization and the vowels that
trigger it. The result from the previous studies showed some different finding
patterns of palatalization and there are no specific sounds that can be fixed as a
pattern in palatalization to many languages or dialects. The different findings in
palatalization are caused by different factors such as the phonological system of

society and historical linguistic factors.

2.2.2.3 The Full and Secondary Palatalization

The previous studies had mentioned about several terms related to
palatalization especially the terms full and secondary palatalization. From those
previous studies, the researcher found the dimensions of palatalization that need to
understand before conducting this research. The dimension of palatalization has two
types Full and Secondary palatalization (Chen, 1973; Bhat, 1978; Bateman, 2007).

Here, full palatalization is a consonant change from its primary place of
articulation (its manner of articulation), while it is moving to the palatal region of

the vocal tract when adjacent to a high or front vowel (Fromkin, 2011). The easiest
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way to differentiate this type is by considering the palatalization form. For example,
the changing of /t/ or /k/ as the target of palatalization is realized as [ts] or [tf].
Whereas, the second type is called as ‘secondary’ palatalization. Secondary
palatalization is a consonant acquiring a secondary palatal articulation when
adjacent to a high and / or front vocoid (Bateman, 2007; 2011). Here, the target
palatalization obtains or acquires secondary palatal articulation sound (in this case
glide [j] sound) that slips after the target sound when it is realized. The example of

secondary palatalization is the changing of /r, I, n/ into [ri], [F], and [nd].

2.2.3 Transformational Generative Phonology

Transformational generative phonology or generative phonology is part of
the generative grammar proposed by Chomsky (1957). Transformational generative
phonology is used to describe a language through transformational rules. It aims to
describe the phonological rules, the sound features by distinctive feature and rule
ordering (Jensen, 2004:4).

Generative phonology aims to explain the phonology as the part of grammar
structured by the elements and principles that govern how the sounds vary and
pattern in a language or dialect (Zheng, 2013: 1681). This theory leads to think that
allophones and syllables are changed with different context. According to Zheng
(2013:1682), the different phones happen in different linguistics contexts and
embody the same phoneme which is called as allophone of the phoneme. According
to Crystal (2008: 361), phoneme is the minimal unit in the sound system of a

language and it also has variation called as Allophone. Whereas phonetic is a term
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used in government-binding theory for the output of the phonological component
of a grammar, or the phonological component itself.

The generative phonology establishes a series of general rules to cover the
phonemical change representation into phonetics representation. Therefore,
generative phonology is valuable to describe the sound change, create the rule of
the sounds change (phonological rule), show the features of the sounds (distinctive

feature), and explain the condition of the sounds change (Schane, 1992:49).

2.2.4 Distinctive Features

The advancement of phonology experienced an innovation called
Generative Grammar and firstly introduced by Chomsky in 1957. This innovation
believes in a basic concept that each morpheme has a basic form inside the original
form (Prastika, 2005: xi). Therefore, a morpheme is possible to have not only one
phonetics form. Here, the generative phonology is no longer focused on phoneme
because there is a smaller element in phoneme that is the features or the distinctive
features. The distinctive features are the smallest property in phonetics (Odden,
2005:136). Through this feature, the researcher can define the possible phoneme
and understand the phonological rules. The researcher also considers that distinctive
feature is the smallest parts in phonetics and it is valuable to provide the accurate
phonological transcription.

The distinctive features can be used to find the similarities or the differences
of a segment in a language. It is a valuable tool to analyze the sound change or the

assimilation process in pronunciation because it can provide the phonological
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feature of the smallest unit (sound) in a language. This distinctive feature is
beneficial to answer the research questions of this study that relate to sound change,
deciding the pattern of word pronunciation, the sound representation and the
boundary of sound emergence. There are eight features in distinctive theory: binary
features, major class features, manner features, place of articulation features, body

tongue feature, subsidiary feature, prosodic feature, and segment redundancy.

2.2.4.1 Binary feature

The implementation of distinctive feature especially in phonology uses
binary features. It is used to differentiate the feature (the presence and the
absenteeism) by using (+) to denote the presence feature and (-) for absenteeism
(Katamba, 1989:40). Schane (1973:25) also stated that the use of the binary system
is the best for all features to indicate the opposite qualities as [+ voiced] and [-
voiced]. For example the differences between /b/ and /p/. To differentiate the

qualities, we can use a table as the folowing table adopted from Odden (2005:151).

Table 2. 1 The distinctive feature of [b] and [p]

Feature [b] [p]
Syllabic - -
Consonantal + +
Sonorant - -
Anterior + +
Coronal - -
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Continuant - -

Nasal - -

Strident - -

Voice + -

Schane (1973:26) also added that the benefits of using the binary system is
to show explicitly how members of the pair as voiced-voiceless are characterized
and differentiated as shown in the table above. The characterization features will
show the group of consonants that has the same feature to classify the consonants

and the vowel as the target and trigger of palatalization.

2.2.4.2 Major Class features

The major feature is divided into several categories. According to Schane
(1973: 26), the similarities and the differences between consonant and vowel are
categorized into several properties. Those properties relate to syllabicity, sonority,
and type constriction. Those three features are also called and symbolized as
Syllabic, Sonorant and Consonantal

The sounds with Syllabic characteristic include vowel, nasal and liquids
sounds that have a position as the core or nucleus in the syllable. The vowels and
the consonant (nasal and liquids) are (+syllabic) and the rest consonants are (-
syllabic). This characteristic is valuable to distinguish the syllabic consonants from

non syllabic consonants.
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The next is the Sonorant characteristic. It is a sound produced with relative
free air-flow and vocal fold position such as spontaneuos voicing is possible as in
vowel, nasals, liquids, and laterals. This character is also cosnsidered as resonance
quality of sounds (Schane, 1973:26). This character is required to distinguish the
consonants that have (- sonorant) and (+ sonorant).

The last is the Consonantal characteristic. It is a sound produced with a
major obstruction in the middle of the vocal tract, and it has low acoustic energy.
Several sounds that include in (+consonant) are fricative, affricate, nasal, liquid,
and laryngeal, glide. Whereas, the vowels and semi vowels include in (-
consonantal). To give the best understanding, the researcher provides a table about

the major class features adopted from Schane (1973: 27) in the following page.

Table 2. 2 Major class features

Oral Nasal | Syllabic Laryngeal | Semi | Vowels

cavity liquids | nassal,liquids | gldes vowel

obstruent
Syllabic - - + - - +
Sonorant - + + - + +
Consonantal | + + + - - -

2.2.4.3 Manner of Articulation
Other features relate to the manner in which a segment is produced beside
the location. According to Odden (2005:145), there are four categories of the

manner of articulation: 1) Continuant is a sound produced by flowing the air to
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oralcavity freely, 2) Delay Release is a sound produced by obstructing the airflow
but the most important is how the air is released. In these categories, there are two
ways first by suddenly release (plossive) and second by slowly relase in order to
create africate sound. The delay release tends to the second way, 3) Nasal sound is
pronounced by lowering the velum to allow the airflow escape through the nose,
and 4) Lateral sound is pronounced by lowering the mid section of the tongue at
the side. Apart from these categories, there is one category called Strident. Strident
is a group of sounds pronounced by high frequency and intensity (fricative and
affricate sound). The following table is the example of manner articulation adopted

from Schane (1973: 29).

Table 2. 3 The example of manner articulation Schane (1973)

[p] [b] [m] [ [d] [f]

Sonorant - - + + N _
Consonant + + + + + +
Continuant - - - + - +

Delay release - - - - - -

Nasal - - + - - -

Lateral - - - + - -

Strident - - - - - +
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From table 2.3, we can see that all of them are (+consonant) but only two of
them that have (+sonorant) feature. The sounds [m] and [I] are plus consonant and
also plus continuant. These two are nasal and lateral. Nasal and lateral features can
differentiate sonorant consonants.
2.2.4.4 Place of articulation

Consonants have several principal categories based on the place of
articulation. According to Oden (2005:39), the principal places for consonant
articulation are bilabial, labiodental, dental,alveolar, post alveolar, palatal, velar and
glottal. The following is the table adopted from Odden (2005:39) to show the place
of articulation of each consonants.

Table 2. 4 Place of articulation (Odden, 2005)

Bilabi | labiode denta | Alveol | Post retrofl | Palat | Velar | uvular | pharyng | Glott

al ntal | ar alveol | ex al eal al
ar
Plosive p b t d t d C k glq G ?
Nasal m m n n N
Thrill B R
Tap or [

flap
eF”““V d B|F v |06 d8S Z|[] 3]s z|¢ jlx ylx s|/h §|hh
Lateral
Fricativ t B
e
A 1 .

ot L . A d] W
Lateral_ [ | A
approxi
mant

The table above shows the consonants sound based on the place of
articulation. It can be seen from the table. The right column contains the place of
articulation and the left row describes the manner of articulation. According to the

table above, the bilabial place consists of [p], [b] and [m], the sounds in labiodental
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position is [f] , the alveolar position consists of [t], [d], [n], [r], [S], and [l], the
retroflex position belongs to [t], [d] sound, the palatal position belongs to [c], [ ],
[n] and [j], the sounds [K], [g] and [p] are in velar position, the sounds [?] and [h]

belong to glottal position.

2.2.4.5 Body Tongue Feature

The next is the body tongue, this part has an important relation with the
vowel sounds. This does not mean that consonant sounds do not have a relation
with the tongue position. Some consonants are also pronounced by involving the
tongue position but the features (place and mannerof articulation) have explained
clearly. Whereas, it is hard to explain the vowel feature. The tongue position
becomes the most important part in order to differentiate the feature of vowel
sounds. Schane (1973:30) classified the vowels based on several parameters; high,
medium, low, front, rear (back), rounded and unrounded. These set up is an
independent feature to interpret the binary. The following table is adopted from

Schane (1973:30).

Table 2. 5 Sample body of tongue feature

I U u i

Rear/Back - - + +

Round - + + -
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The next parameter is the qualities. Schane (1973:31) classified this qualities into
three types of vowels; high, medium, and low. This qualities represent the tongue
position during the pronunciation process. Here is the table of the tongue position

adopted from Schane (1973:31).

Table 2. 6 Tongue Position

High vowel | Medium vowel | Low vowel

High - - +

Low - + +

This table shows the feature of the binary system todistinguish the four
entities. The table shows an indication that tongue position cannot simultaneously
be raised and lowered, in other words it should be a neutral position. Therefore, the
segment should have a medium position that is not in the high or lower position and

it is impossible for a segment to be high and low at the sametime.

2.2.4.6 Subsidiary Feature

Schane (1973:32) also explained about a subsidiary feature and gave a list
of the features. Subsidiaries feature is the secondary feature apart from the primary
features that have mentioned in the previous part. This feature occurs in both vowels
and consonants. The primary features sometimes cannot show the detail of the

binary system. For example the non-lateral liquids in order to differentiate a trill
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[+tense] from flap ([-tense]). The following is the subsidiary feature list adopted
from Schane (1973:32).

Table 2. 7 Subsidiary feature

[+tense] = tense [-tense] = Lax

[+voiced] = Voiced [-Voiced] = Voiceless

[+aspirated] = Aspirated [-aspirated] =Unaspirated

[+Glottalized] = Glottal | [- glottalized] = Nonglottalized

2.2.4.7 Formulation of Phonological Rules

In order to find the pattern of palatalization, the research uses the function
of the distinctive features as the basis to formulate the rules of palatalization
(Schane, 1992; Odden, 2005:155). Here, the rule of palatalization is also used to
predict the appearance of palatalization and observe the changing features of the

sounds. Below is the illustration of phonological rule from Odden (2005:157):

r ~N r ~N
- Fi1 - F3 (_F3 )
+F2 aF4 a F4
— | A F5 aFs
- J - / g J
Focus Structure Change Trigger

In the figure, there are some symbols F1, F2, F3, F4, F5 and minus (-) or
plus (+) values. The F1, F2, F3, F4, F5 symbolize the sounds features. Whereas,

the minus (-) or plus (+) values symbolize the presence of sounds features. The
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matrix on the left arrow is the changed segment; that the segment is referred as the
focus or the target of the rule. The matrix on the right side of the arrow is the
structural changes and it describes the changing features of the target segment. The
last matrix contains the rules trigger (also known as the environment or
determinant). This last matrix describes the environment condition outside of the
target segment which is necessary to the implementation of the rule.

Each element in the figure is a matrix which shows a junction of features.
The matrices of the target and trigger means that all segments of the sounds which
have the feature [aF4] as well as [aF4] in the other matrix. The matrix in the
structural change means when the target segment undertakes a rule, the target
receives whatever feature values are specified in the matrix.

In addition, there are some symbols which are also involved in the
formulation. One of them is the word boundary symbolized as “#”. A rule which

is lengthens a sound before a word- final sonorant would be formulated as below.

[+syl] — [+long] /_[+son] #

The rule which devoices a word- in initial consonant would be written as:

[-son] — [-voice] /_#

The next symbol is null (@). It is used in the focus or structural change of a
rule. When it is in focus matrix, it means that the segment described to the right of
the arrow is input in the stated context; and in the structural change, it means that
the particular segment is deleted. The rule below shows that a sound -final short

high vowel which preceded by a sonorant is deleted. A word boundary is possible
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to emerge between the target and the trigger segment which means when the trigger

segment is in the next sound. The rule is written as follows adopted from Odden

(2005:158);

+syll
-high

-long

— @ /[+Son] #

The next is the symbols a and g (Greek alphabet). These symbols indicate the same

feature characteristics owned by the structural change matrix with the trigger

matrix. For example, the assimilation of [n] becomes [m] before the sound [p]. The

following rule show how to govern the process of sound change adopted from

Odden (2005:160).

-~

+ nasal
- coronal

- anterior

o

~

_/

—

a coronal

p anterior

-~

+ consonant
- sonorant
- continuant

a coronal

p anterior

~
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From the rule, the [n] will change into [m] in the position before the sounds [p].

The [m] sound and the sound [p] have the same articulation features that are [-

coronal] and [+anterior] or symbolized [a coronal] and [g anterior].

2.2.5 Syllable

To analyze the pattern of palatalization, the isolation sounds are needed to
analyze the combination of some sounds in pronunciation. Therefore, the analysis
of linking sounds is needed so the researcher also provides syllable analysis in this
study. Crystal (2008:467) defined that syllable is a unit of sound in a word. This
unit is usually smaller than a word, but it is greater than a single sound. Another
expert elaborates that it is one or more letters representing a unit of spoken language
consisting of a single uninterrupted sound (Boyer, 2003:5).

From the definition above, we can guess that a word can be secluded into
several syllables or only one syllable. To strengthen the statements above the
researcher provides an explanation from an expert. Roach (1998:67) explains that a
syllable can be a single vowel or called as a minimum syllable, some syllables
possess one onset, some syllables may only have coda without onset, and some
syllables may have both of them (coda and onset).

Another definition of the syllable structure comes from Collins (2013).
Collins (2013:77) mentions that a syllable has two parts called Syllable Onset and
Rhyme. Here, Rhyme consists of syllable nucleus and syllable coda. Here is an

example pf syllable structure adopted from Collins (2013:77).
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Figure 2. 1 The structure syllable strands

Syllable
fstrendzf

Syllable Rivyrme
onget fendzf
fstaf /
Syllable Syllable
el ews coda
f=f fradlzf

He also explains that in a syllable. The obligatory element is a nucleus and it is
usually vowel sound. The common convention in syllable uses small sigma (o).
Then, the branch of the syllable is symbolized by using (O) Onset, (R) Rhyme. As
shown in the figure above, Rhyme consists of Nucleus (or Peak) and Coda

symbolized by (P) and (Co).

2.2.4.1 Syllable Structure

A shown in the previous part, a syllable consists of onset and rhyme. In
other words, a syllable must have a structure established by consonants and vowel.
The convention symbol of a consonant is C and the vowel is V. As mentioned
before, the structure of a syllable consists of Onset and Rhyme in which those two
are established by consonant and vowel. In a syllable, Vowel is known as the

Nucleus and it is the central part of syllable.
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The syllable cat /keet/ for the example, the structure of this word is CVC
(Consonant, Vowel, Consonant). The vowel /&/ is the nucleus and /k/ and /t/ are on
either side of the nucleus. Both consonants are the releasing consonant and the
arresting consonant. In a syllable, the word arrested by a consonant is called as
closed syllable and on the contrary, the word arrested by no consonant is called
open syllable (McMahon, 2002: 113).

The explanation above shows a monosyllabic structure. In this research, the
researcher also uses the syllable structure Javanese in Malang isolect to simplify
the explanation and give some examples. According to Kurniawati (2018), Javanese
in Malang isolect has 5 types of syllable structure. Here is the example of the

syllables in words adopted from (Kurniawati, 2018).

Table 2. 8 Consonant and vowel structure in syllable

Syllable structure Example of syllable
1 |V [i]in[i.ki]
2 CVv [ku] in[a . ku]
3 VC [om] in [om . bo]
4 CcvC [lat] in[i . lat]
5 Cccv [mla] in [mla . ku]

The syllable structures above are the possible forms of the word based on the
consonant and vowel placement. The finding in her research also proved Yule
(2010) statement. Yule (2010:46) mentioned that the general type of syllable in
language also has a consonant (C) before the vowel (V) and is typically represented
as CV. This syllable structure contributes to analyze the emergence of palatalization

in the Osing dialect by splitting a word into syllable.
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2.2.4.2 Syllabification

Syllabification is part of the phonemic representation. Here, the
syllabification helps to separate the sound and find the minimal form of a word. The
process in dividing the syllable the analysis of words into syllable cannot be done
instantly. Katamba (1996:196) elucidated that in syllabification we need to consider
all vowels and some syllabic consonants from the beginning to the final sound. It is
used to decide the onset, nucleus and coda position. The important thing to consider
in the syllabification is the nucleus because a single nucleus can be a syllable.
According to Hayes (2009), syllabification has different principles that depend on
the language. the principle of syllabification can be seen through the segmental

string of the words (Hayes, 2009:251).

Hayes (2009:252-253) also gave an explanation about the principle of
syllabification in general. He elucidated three resemblances that give an

approximation to syllabification in most language:

1. Finding the nucleus of the syllable
The requirement in syllabification is the existence of the peak of sound
(nucleus). Inthe previous part ( 2.6.1. Syllable Structure), the researcher
has explained the formation of syllable that consists of Onset, peak
(nucleus) and Coda. The nucleus of a syllable is generally vowel sound
or diphthong sound. He also mentioned that the nucleus always has
[+syllabic] feature, because sometimes the nucleus can be counted as

one syllable.
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2. Affiliation of the consonants
Consonants usually occupy the onset and coda in a syllable. In the 2.6.2,
the researcher has shown several combinations of consonants and
vowels. The common combination of sounds considered as syllable
consists of VCV (Vowel, Consonant and Vowel). The VCV can be
syllabified into two possibilities [V]o [CV]o, not *[VClo [V]o.
Clement and Keyser (cited in Katamba, 1996:162) also have the same
concept that V of CV is the underlying form because there are no
syllables without V. The link of each C element to the nearest of V is
when the C element is on the left side of the V.

3. The scheme of syllabification
As mentioned in the sub chapter 2.6, a syllable is constructed by Onset,
nucleus and Coda. Hayes (2009) elucidates there are three component
rules in a syllable. The first is the o assignment. It shows the assignment
symbol of one on one sound with [+syllabic]. The second is the Onset
formation. It shows the joining consonants with the following syllable.
A single consonant or consonant cluster occurs in the beginning
position. The third is the Coda formation. It is joining the consonants

that are not syllabified to the preceding syllable.

From the explanation before, the general principle is quite clear. What is the
basic requirement in syllabification process and how to decide the relation between

C and V in a syllable. To give a clear understanding, the researcher will give an
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example of syllabification process of word contract adopted from Hayes

(2009:254)

Figure 2. 2 The syllabification process of word 'contract’

? ¢
k a n t 1 m k t 0 Assignment
0 0
k a n t .1 ® k t Onset Formation
0 ‘
k a n t 1 ® k t Coda Formation

2.2.6 Phonological Process

According to Bowen (2011), learning to speak properly is a complicated
process that results in typical error pattern as children develop. Leung and Brice
(2012:43) also agreed with (Bowen 2011). They explained that children specify the
speech when they are learning to talk. Consequently, they produce some sounds
error in the developing process. The following table several phonological processes

adopted from Bowen (2011) in https://www.speech-language-therapy.com.;

Table 2.9 1The example of phonological process

Phonological Description Example
process
Assimilation When a consonant | “bub” for “bus”

sound starts to
sound like another
sound in the word




Denasalization

When a nasal
consonant like /m/
or /n/ changes to a
non-nasal
consonant like /b/
or /d/

“doze” for “nose”

Final Consonant
Devoicing

When a voiced
consonant at the
end of a word like
/bl or /d/ is
substituted with a
voiceless
consonant like /p/
or /t/

‘Cpick,’ for ‘Cpig’9

Prevocalic Voicing

When a voiceless
consonant in the
beginning of a
word like /k/ or /f/
is substituted with
a voiced consonant
like /g/ or v/

“gomb” for
“comb”

Coalescence

When two
phonemes are
substituted with a
different phoneme
that  still  has
similar features

“foon” for
“spoon’9

Reduplication

When a complete
or incomplete
syllable is repeated

“baba” for
“bottle”
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In this study, the phonological process is palatalization. Palatalization

includes in assimilatory process because this process involves the feature sharing

between participating segments (Chomsky and Halle, 1968:424). Here the

palatalization is marked by subscript symbol [ i]. In this study, the researcher has a

difficulty to describe the analysis by using the common features. The palatal [j]

sound has overlapped features with some consonants. For example, the [t], [d], [c],

[] and [n] have [+coronal] feature as [j] or the [K], [g], [w] sounds overlap [+high]
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as [j]. Cavar (2007) and Kochetov (2016) have same opinion about the
palatalization analysis that the purely articulatory approach is offered by [-back] or
with the coronal node has not enough explanatory power to account for the whole
variety of palatalization process. Myers (1998) stated that it is possible and makes
sense to adopt the general strategy in science of maximizing the generality of an
explanation and seeking explanations based on independently motivated factors.
Cavar (2007) mentioned a principle adopted by other linguistics researchers.
The principle is the principle of minimization of confusion. Here, the researcher
wants to be understood, thus, the perceptual output has to be as distinct and clear as
possible. For instance, in terms of this principle — the adjacent segments that are too
similar features cannot be distinguished from one to another and are avoided. The
dissimilation enhances the distinctiveness of adjacent segment. Based on this
principle, the researcher uses uncommon feature to indicate the palatalization
feature that is [pal]. This symbol feature is adopted from Kochetov (2016). This
[pal] feature means that the target sounds have palatal articulation. The following

rule shows how to govern the process of palatalization.



Iy — [§)_lal

+ consonantal
+ voice

+ coronal

+ distribute

+ dorsal

+ high

- pal

o _/

o

+ pal

/

+ low
- back

- tense
- round
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The first matrix indicates the feature of voiced palatal plosive sound or [j]

sound. The second matrix is the sound with the structural change. The last matrix

is the environment of the changed sound. The rule shows that the [3] sound is

palatalized (change into [§]) with which is followed by a low vowel sound [a]. The

second matrix shows that the sound feature changes from [-pal] into [+pal] that

means the sound is palatalized.



CHAPTER Il1

RESEARCH METHOD

This chapter contains the methods and approaches aimed to lead the
researcher to focus on answering the research questions. The methodology and the
approach are done in order to find suitable subject research and collect the data.
Here, the researcher divides the elaboration into several stages; there are (1)
research design, (2) data and source of the data, (3) data collection method, (4) data

processing and (5) data analysis.

3.1 Research Design

This study uses a descriptive-qualitative approach. The availability of the
manuscript or spoken tradition is possible to use as the object research (Alwasilah,
1993). Meanwhile, qualitative research is a study that does not use quantification
or numerical technique in the data collection (Arikunto, 2013:12). In the first
chapter, the researcher has explained implicitly that the goal of this research is to
find out the pattern of palatalization in the Osing dialect. Therefore, the result of
this research is not presented by using numerical data. This reason matches with
Strauss et. al (2009:4) that qualitative is a type of research in which the finding is
not obtained by calculation or statistical data.

In addition, this research employed the phonology generative approach.
This approach is valuable to explain the distinctive features rather focused on

phoneme (Simanjuntak, 1990:3-4). Here, the distinctive features provide the feature
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of sound produced by the articulatory organ. The distinctive features will be used
to classify the sound based on the similar feature into the target and the trigger
sounds in palatalization.

For the analysis, the researcher used the phonetic acoustic and articulatory
phonetic method analysis. The phonetics acoustic is used to show the properties in
the sound production by showing the wave and intensity of the sound. Meanwhile,
the articulatory phonetics analysis is an analysis that is done by investigating the
unit of sound (phone, syllable, words, sentence, and discourse) to differentiate the
sound production based on the organ of speech features (Sudaryanto, 2015:28). This
analysis involves the binary system and distinctive feature to show the findings and

create the pattern of palatalization.

3.2 Data and Source of the Data

This research was done in Banyuwangi region in East Java. Banyuwangi is
a big city that is also known with its various local cultures and natural resources.
One of the famous cultures and the object of this research is the Osing dialect used
by the inhabitants in their daily communication.

The Osing dialect users are spread out in several villages and sub region.
Soetoko (1981) pointed out several geographical locations of the Osing dialect
users. He mentioned that Kemiren is one of the Osing dialect users in Banyuwangi.
In this study, the researcher focuses on Kemiren village. Kemiren is a village that
still preserve the local cultures such as traditional ritual, traditional house,

traditional dance and the local language (Javanese with the Osing dialect). Kemiren
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had been legitimated by the government as the tourism village because Kemiren
represents the Banyuwangi tradition and culture.

In deciding the participants, the researcher collected some information from
the chief of Kemiren about the population, social and economic condition. Then the
researcher matched up the information with the criteria before deciding the
participants. The general consideration of the qualification of the informant was
proposed by Samarin (1967). His considerations are age, sex, cultural and
psychological, and language. Similar to Samarin’s qualifications, the researcher
also adapted and modified the criteria from Zulaeha (2010). The qualifications of
participants in this research consists of 1) women or men 2) aged 30 to 60, 3) born
and grown up in their village (Kemiren), 4) speak Javanese (Osing dialect) as their
mother tongue, and 5) never leave the village or live in other area for a long time
(Zulaeha, 2010). All the participants had normal speech organ and they did not have
psychological illness.

After deciding the criteria, gaining the information and deciding the
participants, these steps spent two weeks before conducting the interview. The
interviews were done at the participants’ house and their workplace. The candidate
of participants in this research is actually ten adult people who had profession as
farmers, carpenters, housewives and merchants (retailer). All of the participants
were qualified as the subject of the research. However, during the interview there
were only 7 participants who were available and showed cooperative manner in the

interview. Therefore, the researcher considered that those participants had given
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sufficient data for this research and decided to employ the data in continuing

process analysis.

3.3  Data Collection Method

In the previous part, the researcher has explained the subject research and
some qualification of the participants. In this qualitative research, the object
research or the data are some words collected from the participants (Merriam &
Tisdel, 2016:6). The data were collected by interviewing the participants and the
interviews were recorded. Recording is one of the data collection techniques by
tapping the conversation between the participants and the interviewer (Sudaryanto,
2015: 204).

The interview was done by the researcher and his assistant. The researcher
was helped by an assistant who was fluent with the Osing dialect and had been
given some direction from the researcher about the procedure and the target data in
the interview process. To support the assistant, the researcher made several
questions about daily activity and word lists (Javanese with the Osing dialect) to
facilitate the interview process. The interviews were done by using Javanese with
Osing dialect. For each participant, the interview was done for more than two times,
it depended on the participants’ conditions. During the interview, the use of
Javanese with Osing dialect is very helpful in the interview because the participants
became more talkative to the researcher rather than using the Javanese dialect.

In addition, the researcher also applied the notetaking techniques as the
continuing process after the recording process. Notetaking can be done during the

recording process or after the recording process by using certain tools that support
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providing data accurately (Sudaryanto, 2015: 204). This technique aimed to keeps
the researcher focus on the collecting the data, emphasize and organize the

information.

3.4  Data Processing

There are several processes in the data processing that had been done by the
researcher. The first data are the recording of the interview with the participants.
The recording file is the raw data of this research. The researcher had to eliminate
some words in the conversation and mark some words pronounced by the
participants containing palatalization.

The object of this research is some words containing palatalization. The
selected data in this research need to be transcribed. Before the transcription
process, the researcher did some treatments such as edited (cutting the recording
and converting the file), arranged, corrected and re-type in order to facilitate the
explanation (Idrus, 2009:147). In the second chapter, the researcher has shown
several phones that assumed as the target palatalization such as <b, d, dh, g, j, |, m,
n, r, y, w> based on (Ali, 2002: vi-vii). Inthis study, the data are grouped based on
the appearance of the target palatalization. The researcher had specified the raw
data by eliminated some words in which there are no palatalization phenomena. The
researcher collected 644 words with the transcription as the selected data.

Here, the data were specified into several words based on the target
palatalization category then these data were transcribed by using IPA symbols. The

researcher had transformed the Osing phonetic symbol into IPA. The
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transformation is valuable to the analysis by using the convention symbols. In
addition, the transformation is valuable to analyze the distinctive features of the
sounds. IPA is the international convention symbols in phonetics transcription used
by many researchers especially in phonology and phonetics studies. The IPA
symbols are completed by several diacritics symbols to modify the consonant and
vowel sounds. For these reasons, the researcher applied the IPA symbols to
transcribe the Osing words pronunciation as the data in this research. The

transformation symbols are also completed by the distinctive feature of the sounds.

The table of the Osing phonetics is adopted from Schane (1992),
Simanjuntak (1990), Sasangka (2011) in http://www.linguistics.ucsb.edu/ to create
the table features of Sanskrit and Javanese phonetics. The researcher shows the
transformation of the Osing phonetics symbols into IPA symbols. The table only
shows the original feature of the sound. This table supports the researcher in
providing the distinctive features. It is useful for this analysis, considering that
Osing is a dialect from the Javanese language. Therefore, the distinctive features of
the Osing phonetics and the Javanese phonetics should not have significant

differences. The table is on the next page.
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3.5  Methods of Analyzing Data

This research analyzes the appearance of palatalization based on the word
transcription of the Osing dialect. The method of this research is the articulatory
phonetic. This method is valuable to make the classification of the sounds in
palatalization. Sudaryanto (2015:28) defined that this method deciphers the
capability to differentiate the linguistics feature of a linguistic unit. The linguistics
unit here can be sounds, syllables, words, sentences and discourses. He also
provided several values on why this method should be conducted. This method is
beneficial to find the change of vocal cord, and to find the other parts of the organ
of speech except for the vocal cords. In this research, the researcher focuses on the
sounds and the words that have the palatalization phenomena in pronunciation. The
result of this method is aimed to differentiate the vowels and consonants features
that establish the environment of palatalization. In addition, the researcher also
employed the referential technique. This technique aimed to explain phonological
process especially the process of palatalization in Osing dialect.

In chapter 4, the researcher will show the findings of the research. The
presence of palatal sound was analyzed by using PRAAT software. PRAAT
software is used to analyze the waveform and spectrum of the words containing
palatalization to see specifically the position and waveform of the palatalization.

Based on the data, the researcher also found that palatalization appears in different

types.
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The researcher conducted the syllabification analysis to see the environment
of palatalization from the data transcription. The researcher classified the data based
on the emergence of palatalization that appear in initial and middle positions.
During the analysis, the researcher wanted to consider and determine the minimal
segment that establish the palatalization in the Osing dialect.

The syllabification result used to conclude the minimal requirement if the
palatalization environment. Then, the researcher did an analysis to find out the
pattern of palatalization. In this process, the researcher combined the distinctive
features of the Osing sounds and the syllabification process to determine the pattern
of palatalization. The researcher considered that the data consist of some words
which have one or more syllables. Here, the researcher also assumed that

palatalization could be appeared more than once times in a single word.



CHAPTER IV

FINDINGS AND DISCUSSIONS

This part consists of two sections. The first section contains the finding of
the palatalization phenomena in the Osing dialect. The researcher provides the
explanations to answer the research questions in the first chapter. The explanations
include the form of palatalization, the target of palatalization, the trigger of
palatalization and the syllabification analysis related to palatalization. The second
section is the discussion. Here, the discussion focusses on explaining the

implementation of the finding pattern of palatalization in the Osing dialect.

4.1 Findings

There are 644 data collected in this research. Here, the data presentations
are categorized by the combination of target and trigger palatalization. The list
displays 2 main parts that contain the word (written form) and the phonetics
transcriptions. Here the researcher does not show all the data but only uses several

data to represent the whole data in Appendix 1.

In the previous chapter based on Chen (1973), Bhat (1978) and Bateman
(2007), the palatalization involves two sounds called Target and Trigger. In the
previous article, there are no researchers of the Osing who mentioned about the

trigger sounds. Of the data, the researcher found that the palatalization happens
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when some consonants (as the targets) are followed by certain vowels (as the
triggers). In addition, the researcher also found out that there are some patterns of
palatalization in the Osing dialect. The palatalization in the Osing dialect is not
based on the target sounds only but also considers the adjacent sound of the target
sound (trigger vowels). The palatalization only happens, if the target consonants are
followed by the trigger vowels not vice versa.

To answer the research questions, this chapter is divided into four sub
subchapters. The first sub chapter answers the form of palatalization. The data were
analyzed by using PRAAT software. The second sub chapter answers what is the
target sounds in Osing palatalization. The third sub chapter is explained about the
trigger sounds and the fourth sub chapter is about the relation of syllabification and

palatalization in order to find the pattern of palatalization.

4.1.1 The Form of Osing Palatalization

To prove the palatalization form in the Osing dialect, the analysis of
phonetic acoustic must be conducted. In the previous section, the researcher
mentioned that palatalization in Osing dialect is the changing of the target sounds
into palatalized forms. In the real condition, the pronunciation of the Osing
palatalization sounds like additional [i] after the target rather than the [j] sound.
Based on the tongue position, the vowel [i] is achieved by a narrow constriction of
the tongue body at the palatal region and it is the same as [j] sound. The differences

between [i] and [j] in pronunciation are hard to discover without supporting tool.



53

To find out the phonetic acoustic form of palatalization, the researcher
employed PRAAT software to show the spectrum and wave during the sound
production to find out the differences between [i], [I] and [j] sounds. The researcher
can analyze several aspects of the sound in the palatalization such as the spectrum,
the length, the sound density and the sound intensity. These aspects can show the
differences between [i], [1] and [j] based on the sound wave and the spectrum.

The researcher took several examples from the data collection and
compared the appearance between [i], [I] and [j] sounds. The important point here
is to prove the palatalization form and to differentiate those sounds based on the
intensity, the length (duration) and the waveform. The [i] and [I] sounds tend to
have a longer duration in pronunciation because they function as the peak in the
syllable that usually has stressed intonation. The stress in [i], [I] and [j] sound shows
a different duration, especially in the palatalization case. The first sample is the
word balik pronounced as [biallk]. The analysis below shows the spectrum of the
[17 and [j] sounds.

Before the analysis, it needs to understand the different settings in the
software. This setting is an adjustment to specify the process analysis in finding the
researcher’s needs. The common settings are done in the spectrum, pitch, and
intensity. Here, the spectrum was set in the maximum frequency of 5000 Hz and
the minimum frequency was 200 Hz. The pitch was restricted in 120 Hz — 500 Hz.
It is used to differentiate the frequency of female and male sounds. The pitch of
man’s voice is about 50 — 250 Hz and woman is 120 - 500 Hz. (Ladefoged and

Disner, 2012: 94-95). This setting affects the presentation analysis because of the
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larger scale influences the pixel of the spectrum. Whereas the narrow scale presents
a specific and accurate analysis. For the intensity setting, the researcher used the
standard measurement between 40 dB — 100 dB. The researcher also added the Text
grid menu in order to give a clear information of the sound position. In this menu,
the researcher can combine the spectrum analysis and the marked position of sound
by using phonetic symbols. Below is the analysis of palatalization in the Osing

dialect.

Figure 4. 1 The PRAAT analysis of word 'balik’
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On the figure, there are three parts that need to consider. The first column is
the wave column (waveform), the second is the spectrum column (spectrogram) and
the third is Text Grid. In the spectrum column there are yellow contour, blue contour
and red dots. The yellow lines show the intensity of sound. The blue contour shows
the pitch of sound that is the perceptual correlate of fundamental frequency which
is the rate of vibration of the vocal folds (in speech). And the red dots show the
formant to show the spectral peaks of sound spectrum, of the voice of a person. On
the spectrogram, the indication of palatalization emergence is shown by the
different pitch and intensity between [b] sound and [a] sound. The [b] sound has
206.293933 Hz and the intensity is 44.338949 dB. The [a] sound has pitch
198.941243 Hz and intensity 54.911420 dB. The oddity happens that the consonant
has higher pitch than vowel whereas it should be the vice versa. Based on the figure
above, we can also see that there is a big curve made by intensity contour after the
[b] when it is reaching the [a] sound. This curve indicates a different sound between
the [b] and [a] sound. The spectrogram shows darker spectrum in [b] that designates
higher energy densities in [b] sound pronunciation. Here, the higher densities in [b]
is caused by the existence of palatal sound [j]. To provide the evidence, the

researcher has compared based on the waveform of [j] and [i] sound.
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Figure 4. 2 The [j] sound in word balik

B 2, TextGrid balik

File Edit Query View Select Interval Boundary Tier Spectrum Pitch Intensity Formant Pulses

-0.02841
5000 Hz | . - . ‘ o - S HHlONs1=0 5 00 Hz

0 Hz — ‘ 7 |1,

transcription

72 ' 2/3)

|[}_1 05411 Visible part 0.039609 seconds 0.145020

0.105411 0488722

Total duration 0.633741 seconds

‘a||| in|out|se||bak|j |
T e e

T T T T TS C o TToTe Iy

Of the figure above, the word balik has the total duration about 0.633741
seconds as shown in the figure 4.1. This word consists of two syllables ba-lik. The
palatalized form appears in the first syllable that is the [bi] followed by [a] (see
figure 4.1). In figure 4.1, the researcher has marked where is the palatal [j] position.
The duration of palatalized form is shown in the figure 4.2 after zoomed in for
several times and present the palatal sound [j] is pronounced in 0.039609 seconds.

The wave sound in the first syllable shows that [b] has low and short burst
wave compared to [a]. The burst wave after [b] sound suddenly rises that indicates
the next sound. The next region shows different waveform because those

waveforms reach different peak frequency. The waveforms are the [j] and [a] as
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marked in the text grid. This [j] sound has maximum pitch in 206.293933 Hz.
Whereas the wave of [a] sound has maximum pitch in 198.941243 Hz. The intensity
of [j] sound that has value in 52.746362 dB whereas the [a] sound has intensity
value in 54.911420 dB. Based on the pitch value and the duration of pronunciation,
the [j] sound is

In the second syllable in word balik, the vowel /i/ is pronounced as [1] sound
(see figure 4.1). The researcher provided this sound because this sound also has the
same feature as [i] and [j] that are [+high]. In the figure 4.5, it shows clear evidence
that wave forms between [j] and [I] are different. We can consider that the wave of
[j] sound is shorter and higher than the wave of [I] sound. The duration of the [I]
sound is 0.112468l seconds. Here is the figure of [I] sound in word balik.

Figure 4. 3 The [I] sound in word balik
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Of the figure, the wave form and the spectrum of [I] sound clearly showed the
differences in length (duration) with [j]. The waveform of both sounds also
indicated the different periodicity. The maximum pitch of [I] sound is 210.358328
Hz and the intensity of [I] sound is 50.795248 dB. Based on this analysis we can
consider that [I] has lower in intensity but it is higher in pitch value. If we compare
the figure in 4.2 and 4.3 on the waveform column, we can consider the periodicity
of both sounds. Periodicity is repetitive segment constructed by the smallest

repeating segment or cycle.

The next sample is the word wigati. In this analysis, the focus is on
the [j] sound position and the comparison between [j] and [i] sounds. The word
wigati has three syllables wi- ga-ti. Similar with the previous analysis, the focus is
to consider the palatalization form and compare the [j] sound and [i] sound. In this
sample, the palatalization appears in the middle syllable ga. The [g] sound is the

target and it is followed by [a] sound as the trigger.
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Figure 4. 4 The PRAAT analysis of word 'wigati’
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On the analysis, the indication of palatalization emergence is shown by the different
pitch and intensity between [g] sound and [a] sound. The [g] sound has 213.385477
Hz and the intensity is 81.986221 dB. The [a] sound has pitch 196.992048 Hz and
intensity 81.101758. In this data, the intensity contour seems burst raising and
create high curve. It is caused by the loud voice when the data were collected.
However, it does not change the focus in the analysis. The [g] sound has the same
phenomenon as [b] which is the consonant has higher pitch than vowel. Based on

the figure above, we can also see that there is a big curve made by intensity contour



60

after the [g] when it is reaching the [a] sound. This curve indicates a different sound
between the [g] and [a] sound. The spectrogram shows darker spectrum in [g] that
designates higher energy densities in [g] sound pronunciation. Here, the higher
densities in [g] is also caused by the existence of palatal sound [j]. To provide the
evidence, the researcher has compared based on the waveform of [j] and [I] sound.

Figure 4. 5 The [j] sound in word wigati
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Of the analysis, the word wigati has the total duration 0.890340 seconds.

The [j] sound is pronounced in 0.062978 seconds. The wave form of [g] sound
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shows a closure form after the syllable /wi/. The closure region is very low wave
that indicates a silent. The duration of palatalized form is shown in the figure 4.5
after zoomed in for several times and present the palatal sound [j] is pronounced.
The pitch value of [j] is 216.922515 Hz and the intensity 80.467819 dB. The next
region shows different waveform because those waveforms reach different peak
frequency. Then, the wave of [g] sound falls gradually before it rises into the next
sound [j]. The duration of [j] sound is longer than the [j] sound in word balik. The
minimum sound that can be analyzed here is in range 0.005 seconds but there is no
limitation about the longest duration of a single sound. In the waveform, it shows
the waveform of two sounds as marked in the text grid. The density and intensity
contour also show different form. The spectrum of [j] are darker than the [a]. It
means that both sounds have the different energy density between both sounds.
There are also two curves in the intensity contour that indicate the appearance of [j]

and [a] sounds.

The [i] sound in last syllable is the object analysis here. The [I] sound in
the first syllable is the same with [I] in balik. The wave of the first [I] (-tense) and
the [i] (+tense) is different. The analysis shows that [i] sound in the word wigati has
long duration although it just a single sound. The duration of [i] sound is
0.285761seconds. The maximum pitch of [i] sound is 243.074721Hz. The wave and
the spectrum [i] sound also has high energy density similar with the [j] sound but
[1] shows a little bit darker spectrum than [j]. On the figure 4.6, the intensity value

of [i] sound is 78.046628 dB. The intensity contour also does not show other
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significant curves that indicate the appearance of more sounds. The following is the
analysis of [i] sound in word wigati.

Figure 4. 6 The [i] sound in word ‘'wigati’
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Based on the analysis of the words balik and wigati. The palatalization in
Using is the palatal [j] sound only. It is proved by the different waveform between
[i], [1] and [j]. Other evidences are the different density in the spectrum of [j] sound
and [i] sound, and the existence of the intensity contour after the target sounds. The

[j] sound shows darker spectrum between the target and the trigger sounds than the
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[i] or [1] sounds. The darker spectrum means [j] has obstruent in the production that

needs strong energy to produce.

4.1.2 Targets of Osing Palatalization

In the previous part, the researcher has mentioned about some target
consonant taken from Ali (2002) and other researchers of Osing dialect. From 20
consonants in the Osing dialect, the researcher found 11 consonants which they are
identified as palatalization targets. Before analyzing the target consonants, some
explanation about the consonant distribution is needed to remember the exposure
of Osing phonetic symbols and IPA symbols as shown in the third chapter (see table
3). Overall consonants in Osing phoneticsare [ p, b,t, T,d, D, g, h,c,j, k, *, 1, m,
n, 1, 0, 1,s, w, y] (See table 3).

Those phonetic alphabets are almost completely the same with IPA symbols
but some of them are different. The same phonetics symbol between Osing and IPA
are [p], [bl, [t], [c], [k], [1], [m], [n], [n], [r], [s], [W], [n]. These Osing phonetic
symbols also have the same feature as [b], [p], [h], [k], [1], [m], [n], [9], [r], [s], [W]
in IPA. The different phonetics symbols are [T,d, D, g, j, *, i, y]. They are the same
with [t, d, d, g, 3, ?, n, j] in IPA. The feature of these sound can be seen in table 3
and appendix 2.

As mentioned in the chapter 2, Bhat (1978) and Chen’s (1973) have same
argument that the consonants from back to front or all places of articulation are
possible to be palatalized and the chosen sounds are considered as the target

palatalization. Based on their argument and the data, the researcher found that the
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consonants in all place articulations of Osing have one representative as target
sounds in palatalization.

From the table 3 in the third chapter, we can consider that all consonants
signify to have different features. The major feature, manner of articulation and the
place of articulation shows different marked on their feature. From all consonants
in Osing phonetics, the researcher found specific feature that can categorize some
consonants as the target palatalization. The specific feature does not exist in the
primary features but it is on the subsidiary features. In the subsidiary feature there
are 4 aspects that are tense, long, voice and aspirate. All the target consonants in
Osing palatalization have [+ voice]. The [+voice] means that the sound is produced
by involving vocal-fold. The sounds produced while the vocal folds are vibrating.
The researcher concluded that this [+voice] feature is the reason of the
categorization of target consonants in Osing palatalization. Because, other

consonants with [-voice] are not palatalized.

Table 4. 1 The target consonants in Osing palatalization

112/3|4/5|{6|78]9]10|11

Symbols | b|d| d|{g(3|[l|[rim|in| g|w

These target consonants have two ways of pronunciation. The first
pronunciations are the original sounds as [b], [d], [d], [g], [3], [1], [r], [m], [n], [n]
and [w]. The second pronunciations are [bi], [di], [di], [gi], [3], [1F], [r], [mi], [ni],
[ni] and [wi] as presented in the subchapter 4.1.1. The palatalization sounds only

happen in certain pattern and in this part the researcher only presents the distinctive
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features of the target sounds with the non-target sounds. The researcher also gives
the comparation features and examples of the target and some non-target sounds.
The compared sounds are [b] - [p], [d] - [t], [9] - [K], [c] - [5], [0] —[n], and [w] —
[j]. the rest non-target sounds are not explained such as [s] and [h] because they

have many differences based on their features and both of them are voiceless.

4.1.2.1 Palatalization of [b]

Of the eleven target sounds, the researcher starts to explain the target [b]
sound in Osing palatalization. The [b] sound is voiced bilabial plosive. This sound
is produced in labial position. Based on the distinctive features, the [b] sound has
similar features as the [p] sound based on the place of articulation. The [p] sound is
voiceless bilabial plosive. the list below shows and compares the distinctive

features of [b] and [p].

Table 4. 2 The list features of [p] and [b]

[p] | voiceless bilabial plosive | stop | + consonantal
+ labial

+ anterior

[b] | voiced bilabial plosive Stop | + consonantal
+ voice

+ labial

+ anterior

On the list, [b] has the same place feature of articulation as [p]. The table
feature shows that both sounds have the same features as [+consonantal], [+labial]
and [+anterior] but the palatalization only happens in [b] sound. As mentioned
before, all the target sounds in Osing palatalization have a specific feature that is

[+voice]. On the list features, the [b] sound has [+voice] feature that differentiates
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[b] from [p] sound. The data palatalization of [b] sound are 125 words for the
complete data see appendix 1. To prove the palatalization form, the researcher

provides several data to contrast the both sounds.

(1) The example of [b] sounds The sample of [p] sound

badheg [biadog] bapak [biapak]
badhék [bladek] dapak [diapa?]
balik [bial1k] padhang  [padian]
cabang [cabiap] paribasan [paribiasan]

dubang [dubian]

On the data, the [b] sound is consistent to be palatalized and the [p] is not
palatalized. The word bapak is pronounced [biapak] and paribasan is pronounced
[paribiasan]. The palatalization only happens in [b] sound. The [b] sound changes
into [bi] when the [b] is followed by a vowel sound. The [p] sound is unpalatalized

although it is volowed by the same vowel sound as [b] sound.

4.1.2.2 Palatalization of [d]

The next explanation is the distinctive feature of [d] sound. The [d] sound is
voiced alveolar plosive. According to the place of articulation, the [d] sound has the
same feature with [t] sound. The [t] sound is voiceless alveolar plosive. Similar with
[p] and [b] sounds, the [d] and [t] sounds have close similarities in the distinctive
features. However, the [t] sound is voiceless or [-voice] whereas [d] sound is voiced
or [+voice]. The list of distinctive features between [d] and [t] is on the following

table.
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Table 4. 3 The list features of [t] and [d]

[t] | voiceless alveolar plosive | Stop | + consonantal
+ coronal

+ anterior

[d] | voiced alveolar plosive Stop | + consonantal
+ voice

+ coronal

+ anterior

In the table, [d] has the same place feature of articulation as [t]. The table
feature shows that both sounds have some similar features as [+ consonantal],
[+coronal] and [+anterior] but the palatalization only happens in [d] sound. On the
list feature, the [d] sound has [+voice] feature that [t] sound does not have. The data
palatalization of [d] sound are 70 words and for the complete data see appendix 1.
the evidence of palatalization form, the researcher provides several data to contrast

the both sounds.

(2) The example of [d] sound The example of [t] sound

dhacin [diacin] berasta [bariasto]
dhahar [diahar] tabrak [tabriak]
dhanyang [dianjan] tambal [tambial]
dhaplang [diaplan] tebas [tobias]
dhawet [diawat] tibané [tibiane]

Of the data, [d] sound is consistent to be palatalized as [b] sound and the [t] is not
palatalized or unpalatalized. The word Dhaplang is pronounced [diaplan] and the
word Tabrak is pronounced [tabriak]. The palatalization only happens in [d]. The
[d] sound is palatalized into [di] before a vowel sound. Compared to the [t] sound,

the [t] sound is consistent unpalatalized although it is followed by various vowels.
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4.1.2.3 Palatalization of [d]

Similar with [d] and [t], this sound is also produced in coronal position.
This sound is symbolized as [d] and added by the diacritic symbol (_) that means

dental. The symbol is [d] and it is voiced dental plosive. According to the place of
articulation, the [d] sound as [d]. Both of them have similar features but the [d]
sound has additional features. The differences between [d] and [d] is on the
[+distributed] feature. The distributed feature of [d] sound involves the dental
position in its pronunciation. Here, the [d] sound is also the target consonant in

Osing palatalization. The list below is the distinctive features of [d]."

Table 4. 4 The list features of [d]

[d] | voiced dental plosive | Stop | + consonantal
+ voice

+ coronal

+ anterior

+ distributed

The [d] sound has the same feature of articulation as [d] sound. The feature
shows that [d] has some similar features with [d] as [+ consonantal] [+voice]
[+coronal] and [+anterior] and the palatalization also occurs in [d] sound. Although,
the [d] sound has [+ distributed] feature, but it is still palatalized. On the list feature,
the [d] and [d] sound have [+voice] feature. The data palatalization of [d] sound are

49 words. The following list is the example palatalization of [d] sound.
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(3) The examples of [d] sound

dalan [dialan]
damak [diama?]
dangu [diano]

déreng [dieren]
déleh [dieleh]

Of the sample data, [d] sound is consistent to be palatalized. The word dalan
is pronounced [dialan] and the word deréng is pronounced [dieren].]. The [d] sound
is palatalized into [di] before two vowel sounds. The other examples on the list also

show the same environment in the palatalization of [d] sound.

4.1.2.4 Palatalization of [g]

The next explanation is the distinctive feature of [5] sound. The [5] sound is
voiced palatal plosive. According to the place of articulation, [5] sound is also
produced in coronal position as [c]. The [c] sound is voiceless palatal plosive.
Both of them have similar features and they are produced in palatal position. The
differences between [5] and [c] is in the subsidiary feature. The list on the next

page shows the distinctive features of [§] and [c].



70

Table 4. 5 The list features of [/]

[c] | voiceless palatal plosive | Stop | + consonantal
+ coronal

+ distributed
+ dorsal

+ high

[5] | voiced palatal plosive Stop | + consonantal
+ voice

+ coronal

+ distributed
+ dorsal

+ high

In this part, [3] has the same feature of articulation as [c]. Both of them also
have the same features as [+ consonantal] [+coronal] [+distributed] [+dorsal] and
[+high]. However, the [5] sound has [+voiced] feature whereas the [c] is voiceless
or [-voice]. The palatalization only happens in [;] sound. Here the researcher
collected 76 words about the palatalization of [j] sound. Below, the researcher

provides several data to contrast the both sounds.

(4) The examples of [j] sound  The examples of [c] sound

ajang [ayan] bancar  [biancar]
jamak [jyama?] cadhas  [cadias]
pejah  [poyah] caglak [caglia?]
jantur  [Fantor] gacah [giacah]
janur  [yanor] gancang [giancan]

On the sample above, [5] sound is consistent to be palatalized and the [c] is
not palatalized. The word Pejah is pronounced [pajah] and Gancang is pronounced

[giancan]. The palatalization only happens in [§] that changes into [§/]. The [3] sound
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changes into [§] when the [5] is followed by a vowel sound. The [c] sound is

unpalatalized although it is volowed by a vowel sound.

4.1.2.5 Palatalization of [g]

The following target consonant is [g] sound. The [g] sound is voiced velar
plosive. According to the place of articulation, the [g] sound is produced in velar
position as [K]. The [Kk] sound is voiceless velar plosive. Both of them have similar
features and they are produced in velar position. The differences between [g] and
[k] is in the subsidiary feature. The list below shows the distinctive features of [g]

and [k].

Table 4. 6 The list features of [¢/ and [k]

[K] | voiceless velar plosive | stop | + consonantal
+ dorsal

+ high

+ back

[g] | voiced velar plosive Stop | + consonantal
+ voice

+ dorsal

+ high

+ back

The [g] sound has the same feature of articulation as [k]. Both of them have
the same features as [+ consonantal] [+dorsal] [+high] and [+back]. From these two
sounds, it is the [g] sound which has [+voiced] feature. The palatalization only
happens in [g] sound. Here the researcher collected 88 words to provide the
palatalization of [g] sound. Here, several data to contrast the both [k] and [g]

sounds.
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(5) The example of [g] sound The example of [K] sound

gabel [giabal] bakar [blakar]
gabes [giabos] bangkel [biankal]
genter [gienter] dengkek [dienke?]
tegal [tagial] kadhal [kadial]
wigati [wigiati] kembang  [kombian]

The [K] is not palatalized meanwhile the [g] sound is consistent to be
palatalized. The word Gabes is pronounced [giabas] and Wigati is pronounced
[wigiati]. On the other hand, the word Kembang is pronounced [kombian] and
Bangkel is pronounced [biankal]. the same with the previous target consonants, the
palatalization only happens in [g] which has the [+voice] feature. The [g] sound
changes into [g']. The changing sound occur when the [g] is followed by a vowel
sound. whereas, the [c] sound is unpalatalized although it is volowed by different

vowel sounds.

4.1.2.6 Palatalization of [I]

Similar with [d] and [t], this sound is also produced in coronal position.
This sound is included as liquid sounds. In Osing, there are two liquid sounds [I]
and [r]. In Osing palatalization, both of the liquid sounds are palatalized based on
the data. In this part, the researcher only explains the first liquid sound that is [I]
sound and the second liquid sound [r] is explained in the different part. The [l] sound
is voiced alveolar lateral approximant. The following table shows the distinctive

features of [I].”
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Table 4. 7 The list features of [I]

[1] | voiced alveolar lateral | liquid | + consonantal
approximant + voice

+ continuant
+ sonorant

+ approximant
+ lateral

+ coronal

+ anterior

The [I] sound has more features than other target consonants. The
distinctive features of [I] are [+consonantal] [+voice] [+continuant] [+sonorant]
[+approximant] [+lateral] [+coronal] and [+anterior]. Although, the [I] sound has
[+ distributed] feature, but it is still palatalized. On the list feature, the [I] sound has
[+voice] feature. The data palatalization of [I] sound are 94 words. The list below
is the examples palatalization of [I] sound.

(6) The example of [I] sound
delamak [doliama?]
ilang [ilian]
ilat [iliat]

gelédhég [goliedieg]
jeléntreh  [jolientreh]

The [l] is palatalized as the other target sounds. The [I] sound has [+voice] feature.
Based on the sample above, the word ilang is pronounced [ilian] and Gelédheg is
pronounced [goliedieg]. Similar with the previous target consonants, the
palatalization happens in [I] which changes into [l]. The changing sound occur

when the [I] is followed by vowel sounds.
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4.1.2.7 Palatalization of [r]

The same with the [l] sound, the [r] sound is also liquid sound. The [r] sound
is voiced alveolar trill. In this part, [r] has lot of similarities feature with [I]. The
differences of both sounds are in [+lateral] and [+thrill] feature. The [I] sound has
[+lateral] whereas the [r] sound has [+thrill]. Here, the [r] sound is also palatalized.

Below is the table of distinctive features of [r].

Table 4. 8 The list features of [r]

[r] | voiced alveolar trill | Liquid | + consonantal
+ voice

+ continuant
+ sonorant

+ approximant
+ trill

+ coronal

+ anterior

The [r] sound has more features as [l] than other target consonants. The
distinctive features of [r] are [+consonantal] [+voice] [+continuant] [+sonorant]
[+approximant] [+thrill] [+coronal] and [+anterior]. Both of these sounds are also
palatalized in the pronunciation. On the list feature, the [r] sound has [+voice]
feature. The data palatalization of [r] sound are 69 words. The list on the next page

is the examples palatalization of [r] sound.
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(7) The example of [r] sound
beranang [borianan]
bered [boried]
berentek [bariente?]
derédes  [doriedies]

derawas [doriawas]

Based on the list above, the word beranang is pronounced [barianan] and
deredes is pronounced [doriedies]. Similar with the previous target consonant [l],
The palatalization happens in [r] which changes into [ri]. The changing sound into
palatalized form occurs when the [r] is followed by vowel sounds. The same with

[1], the following vowels are [a] and [e].

4.1.2.8 Palatalization of [m]

The following target sound is [m] sound. The [m] sound is voiced bilabial
nasal. This sound is produced in labial position and also in nasal cavity. Based on
the sonority, there are two consonants that includes nasal sonority. The sounds are
[m] and [n]. The [m] sound has some features that similar with [n]. In this part, the
researcher focuses on the distinctive features [m] and the [n] sound is explained in
the next part. The distinctive features of [m] sound is explained on the following

table.
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Table 4. 9 The list features of [m]

[m] | voiced bilabial nasal | nasal | + consonantal
+ voice

+ labial

+ sonorant

+ nasal

+ anterior

According to the table, the [m] sound has [+consonantal] [+voice] [+labial]
[+sonorant] [+nasal] and [+anterior]. The [m] has [+Vvoice] that categorizes [m] as
the target sound in Osing palatalization. In this target sound, the researcher only
collected 19 words as the data. The list below is the example palatalization of [m]
sound.

(6) The example of [m] sound

gemati [gomiatr]

gemantung [goemianton]

jelumat [yolomiat]
demek [domie?]
dumeh [dumieh]

The [m] is palatalized as the other target sounds. The [m] sound also has
[+voice] feature. In the example list, the word gemantung is pronounced
[gomianton] and dumeh is pronounced [dumieh]. The [m] sound are pronounced
into [mi]. The changing sound into palatalized form occurs when the [r] is followed

by vowel sounds. The same with [1], the following vowels are [a] an [&].
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4.1.2.9 Palatalization of [n]

As mentioned in the 4.1.2.8, the [n] sound has the same sonority types as
[m] sound that is nasal. Some features between [m] and [n] are also the same.
However, [n] has [-labial] feature whereas [m] has [+labial] feature. The [n] sound
has [+coronal] whereas the [m] sound has [-coronal]. The [n] sound is voiced

alveolar nasal. The distinctive feature of [n] is shown on the following page.

Table 4. 10 The list features of [n]

[n] | Voiced alveolar nasal | Nasal | + consonantal
+ voice

+ sonorant

+ nasal

+ coronal

+ anterior

The distinctive features of [n] are [+consonantal] [+voice] [+sonorant] [+nasal]
[+coronal] and [+anterior]. Both of these sounds are also palatalized in the
pronunciation. On the list feature, the [n] sound has [+voice] feature. The data
palatalization of [n] sound are 10 words. The list below is the example palatalization

of [r] sound.

(9) The example of [n] sound

belunat [baluniat]
rengginang [ropgmian]
benéh [banieh]
jenéwer [yoniewar]

unek [unie?]
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The [n] is palatalized as the other target sounds. The [n] sound also has
[+voice] feature. In the example above, the word rengginang is pronounced
[ronginian] and unék is pronounced [unie?]. The [n] sound are pronounced into [ni].
The changing sound into palatalized form occurs when the [r] is followed by vowel

sounds. The same with [I], the following vowels are [a] an [¢].

4.1.2.10 Palatalization of [n]

The next sound is [p]. Similar with [m] and [n], this sound is included as
nasal based on the sonority. The features of [n] sound shows a lot of similarities
with the sound [n]. The [n] sound is voiced velar nasal whereas the [n] sound is
voiced palatal nasal. To see the differences of these sounds, the list below shows

the distinctive features of [n] and [n] sounds.

Table 4. 11 The list features of [/ and [n]

[n] | voiced velar nasal | nasal | + consonantal
+ voice

+ sonorant

+ nasal

+ dorsal

+ high

+ back

[n] | voiced palatal nasal | nasal | + consonantal
+ voice

+ sonorant

+ nasal

+ coronal

+ distributed
+ dorsal

+ high
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On the list of distinctive features, the [n] are [+consonantal] [+voice]
[+sonorant] [+nasal] [+dorsal] [+high] and [+back]. The differences between [g]
and [n] sounds are that the [n] sound has [+back] whereas the [n] sound has [+
[coronal] and [+distributed] features. Although, these sounds have [+voice] feature
but the researcher only found the palatalization in [n] sound. The data palatalization
of [n] sound are 8 words. The following list is the example palatalization of [n] and

the unpalatalized evidence of [n] sounds.

(10) The example of [p] sound  The example of [n] sound

angel  [apiel] dhanyang [diapan]
bengén [banien] nyadham  [pandiam]
jengat  [yoniat] bényes [bienes]

tungas [tupias]

ungak  [unia?]

On the sample data, [n] sound is consistent to be palatalized and the [p] is
not palatalized. For example, the word bengen is pronounced [bagien] and nyadham
is pronounced [nandiam]. The palatalization only happens in [n]. The palatalization
of [n] changes into [ni] when the [n] is followed by a vowel sound. The [n] sound

is unpalatalized although it is volowed by vowel sounds.

4.1.2.11 Palatalization of [w]
The last target sound in palatalization is [w] sound. [w] sound is considered
as semi vowel sound it is not purely considered as consonant. Based on the sonority,

[w] is glide sound and this classification is also the same with the [j] sound. The
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[w] sound is voiced labiovelar approximant whereas the [j] sound is voiced palatal

approximant. The table of distinctive features [w] and [j] sound is shown below.

Table 4. 12 The list features of [w] and [j]

[w]

voiced labiovelar approximant

Glide

+ voice

+ labial

+ round

+ continuant

+ sonorant

+ approximant
+ anterior

+ dorsal

+ high

+ back

0]

voiced palatal approximant

glide

+ voice

+ continuant

+ sonorant

+ approximant
+ coronal

+ dorsal

+ high

In the list above, the feature articulation of [w] and [j] have some similar

features such as [+voice] [+continuant] [+sonorant] [+approximant] [+dorsal] and

[+high]. The differences between [w] and [j] sounds are that the [w] sound has

[+labial] [+round] [+anterior] and [+back], whereas the [j] sound has [+coronal]

features. In Osing phonetics, the [j] sound exists as a phone and the palatalized form

symbol but the researcher did not find the palatalization of [j] on the data. The

palatalization happens on [w] only. The researcher found that there are 19 words

containing the palatalization of [w] sound. The following list is the example

palatalization of [w] and the unpalatalized evidence of [j] sounds.
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11 The example of [w] sound The example of [j] sound

deluwang  [doluwian] gelayat [goliajat]
duweni [duwieni] gerambyang [goriambjan]
iwak [iwia?] gerayak [goriajak]
jewer [Fewier]

keluwen [kaluwien]

On the sample data, [w] sound is consistent to be palatalized and the [j] is
not palatalized. For example, the word jéweér is pronounced [Fewier] and gelayat is
pronounced [goliajat]. In the [péwier], the there are two palatalized target sounds
that are [§] and [wi]. The palatalization of [w] changes into [wi] when the [w] is
followed by a vowel sound. The [j] sound is unpalatalized although it is followed

by vowel sounds and it has [+voice] feature as shown in [goliajat].

4.1.3 Triggers of Osing Palatalization

In the previous part the researcher has mentioned about the requirement of
palatalization. The palatalization in Osing dialect happens when the stem is made
by the target sounds and the trigger sounds. In the previous part (in 4.1.2), the
researcher has explained some sounds considered as the target sound in Osing
palatalization. In this part, the researcher will explain about the next sound called

as trigger sound.
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The trigger is contiguous with the target, the trigger commonly follows the
target sound as the requirement of palatalization. The general implication stated by
Chen (1973) and Bhat (1978) is suitable with the data in this research. They
explained that palatalization is triggered by front vowels: if lower front vowels
trigger palatalization, then so will higher front vowels. If a consonant palatalizes
before the lower front vowel [¢], it should also palatalize before higher front vowels
such as [e] and [i].

In Osing dialect, there are five basic vowels as the phoneme. However, in
the transcription of Osing, there are 11 phonetics symbols. The phonetics symbols
of Using vowels are [a, A, i, I, u, U, é, E, e, 0, and O]. The transformation of Osing
and IPA phonetic symbols can be seen in the third chapter (see table 3). Based on
the 644 data, the researcher found that the palatalization always occurs when the
target sounds are followed by two vowel sounds.

The implication from Chen about the trigger sound in palatalization is a clue
to find the trigger in the Osing dialect palatalization. Similar with Chen’s (1973)
implication and Bateman’s (2007) finding, the palatalization in the Osing dialect
palatalization shows the same indication from the general assumption about the
palatalization triggers. They said that the commonly the trigger of palatalization is
front vowel sound. Here, Osing phonetics have 10 vowel sounds. The vowel sounds
are [a], [i], [11, [ul, [v], [e], [€], [a], [0], and [o]. The indication of trigger in
palatalization is front vowel. To give clear explanation, here is the chart of the

vowel sounds.
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Figure 4. 7 The vowel chart by Odden (2005)

Where symbols appear in pairs, the one
to the right represents a rounded vowel.

According to the vowel chart, there are only 5 vowels which are possible as
the trigger. However, we need to eliminate [&] because it does not exist in Osing
phonetics. The front vowels are [i], [e], [ [€] and [a]. Of the data, the palatalization
in Using commonly happens when the target sounds are followed by vowels [a] and
[€]. Both of the vowels are included as front vowel sound. Bhat (1978) stated that
the general trigger in palatalization is the sound [i] and [e]. However, the data on
this research shows different finding. The front vowels such as [i] and [e] by which
they have [+front] feature but they do not trigger the palatalization in Osing dialect
although they are adjacent with the target consonants.

Considering the palatalization in the Osing dialect, the [j] sound as the
secondary articulation in Osing pronunciation has similar sound with [i] rather than

[e] and [a]. Based on tongue position, the feature between [i] and [j] has same
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[+high] or tongue raising whether [¢] and [a] do not have [+high] feature. The figure

of tongue position and the feature of [i], [e] and [a] is shown below.

Figure 4. 8 The comparison of tongue position [i], [¢] and [a]

Articulation picture of [i] Articulation picture of [¢] Articulation picture of [a]

Table 4. 13 The distinctive features of [i], [e] and [a]

Vowels
High Back | Round | Front | Low | Tense | Long
i |+ : S N R E :
[¢] : : : L E :
[e] : : : + [+ |- :

The palatalization in the Osing dialect shows different trigger sounds. The
general triggers [i] and [e] proposed by Bhat (1978) fail in Osing dialect
palatalization. However, the general implication stated by Chen (1973) and Bhat
(1978) is correct. They said that the trigger of palatalization is usually front vowel
sounds. Although, the [i] sound has closer feature with [j] sound rather than the
other vowels but it does not guarantee [i] can trigger the palatalization. According
to the data, there are 466 words with [a] sound as the trigger and 159 words with

[€] sound as the trigger in palatalization. These two sounds are included in front
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vowel and they do not have [+high] feature. To provide the evidence, the list below
shows some examples of Osing palatalization.
(12) The list example of trigger [a] in palatalization
badheg [biadag] wédang [wedian]
balik [bialik] tegal [togial]
dhanyang [diapap] wigati  [wigiati]

gedhang  [godiap] janur [3anor]
sewidak  [sowidiak]  pejah [payiah]

The focus in this part is on the vowels considered as the trigger sounds. On
the sample above, some target sounds and non-target sound are adjacent with the
trigger sound [a] and also some non-trigger sounds. The word Badheg is
pronounced as [bladog]. The [biadog] has one palatalization form although it has
three target sounds. The [b] is pronounced into [bi] followed by [a] sound. The [d]
and [g] sounds include as the target sounds in palatalization but they are
unpalatalized. The [d] sound is unpalatalized although it is followed by vowel
because the vowel is non-trigger sound that is [2]. The [g] is one of the target sounds
but it is not palatalized without the trigger sound. The word Balik is pronounced as
[bialik]. There are two target sounds in this transcription that are [b] and [I].
however, the palatalization only happens in [b]. The [b] is pronounced into [bi]
followed by [a] sound. Whereas, the [I] sound is unpalatalized although it is
followed by front vowel [1]. Although [1] is one of the front vowels but it does not

seem as the trigger.
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The next examples are the words dhanyang and gedang. Both of them are
pronounced as [dianjan] and [godian]. These words have [d] in the transcription
compared with [biadag]. The [d] sound is pronounced into [di] followed by [a]
sound. The [d] sound is palatalized as [b] sound in [bladag] and [bialik]. The [g]
sound in [gadian] is unpalatalized because it is followed by [2]. Actually, there is
also one sound that is [n] sound. The [n] sound is also one of the target sounds but
it is unpalatalized because it is not followed by the trigger sounds.

The words sewidak and wedang are pronounced as [Sawidiak] and [wedian].
From the transcription we can consider that there are 3 target sounds. The target
sounds are [w], [d] and [g]. From these target sounds, the palatalization only
happens in [d]sound. The target sound [w] in [Sswidiak] and [wedian] is followed
by front vowel sounds [i] and [e]. The [n] sound is unpalatalized because it is not
followed by the trigger sound. Although, the [i] and [e] are front vowel sounds and
they are adjacent with the target sounds but they do not trigger the palatalization.
On the other hand, the [d] sound is pronounced into [d] followed by [a].

The words tegal and wigati are pronounced as [togial] and [wigiati]. From
the example, there are two target sounds [w] and [g]. The [w] sound in this sample
is the same with the [w] in [sowidiak] for which the [w] is unpalatalized although it
is followed by [1]. On the contrary, the [g] sound is palatalized because it is followed
by [a].

The last examples are the words janur and pejah. These words are

transcribed as [Fanor] and [pajiah]. The target sound in this sample is only [5] sound.
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The [5] sound changes into [] followed by [a] sound. From these sample, it proves
that the [a] sound is the trigger in Osing palatalization.

The continuing vowel that indicates the trigger sound in the Osing dialect
palatalization is the [€] sound. Similar with the [a] sound, the [e] sound belongs to
front vowel sound. The researcher collected 159 data of palatalization in Osing
dialect. The data are categorized based on the [¢] sound as trigger following the
target sounds. The following table shows some examples of palatalization
established by the combination of target sound followed by the [¢] sound as the
trigger.

(13) The example of trigger [¢] in palatalization
béji [bigyi] gudel  [gudiel]
bénten [bienton]  génjér  [glenyier]
bedhel [badiel] génter  [gienter]

beledhék [balodiek] jéjér [Feyier]
déngkek [dienke?]  jénggér [yepgier]

Of the sample data, the words beji and benten are pronounced as [biegi] and
[bientoan]. On the transcription of [bieyi] and [bientan], there are three target sounds
[b], [3] and [n]. In these word transcriptions, the palatalization only happens in [b]
sound. The [b] sound is palatalized into [bi] sound followed by the [e] sound. The
pattern is exactly the same with the previous example of the trigger sound [a] (see
the list 12). The other target sounds [3] and [n], they are unpalatalized. The [5] sound
does not change into [§7] although it is followed by [i]. The [n] sound stands without

followed by the trigger.
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The next words are bedhél and beledhék. The words bedhél and beledhék
are pronounced as [badiel] and [baladiek]. The transcriptions [badiel] and [balodiek]
have three target sounds [b], [I] and [d]. Of these three target sounds, the
palatalization happens in [d] only. The target sounds [b] and [I] are unpalatalized
because they are not followed by the trigger sound. The [d] sound changes into [di]
followed by [€] sound.

The words déengkék and gudél are pronounced as [diegke?] and [gudiel].
there are four target sounds [d], [n], [g] and [1]. The palatalization only happens in
[d], The [d] sound changes into [di] followed by [e] sound. The [n] sound is
unpalatalized because it is not followed by the trigger sound. In this sample, it also
proves that palatalization cannot appear by a trigger sound only. In the sample
transcription [dienke?], there is a non-target sound [K] followed by the trigger sound
[€]. As mentioned in the previous sub chapter, the [k] sound is non target sound
because it does not have [+voice] feature. The non-target sound is still unpalatalized
although it is followed by the trigger sound. The transcription [gudiel] has three
target sounds [g] [d] and [I]. The palatalization only appears in [d] sound that
changes into [di] followed by [e] sound. The target sound [g] is not palatalized
although it is followed by a vowel [u]. Whereas, the sound [I] is not palatalized
because there is no trigger following the sound.

The words génjér and genter are pronounced as [gienyier] and [gienter]. In
[giengier], we can consider that palatalization can appear twice in a word. The
sample [gienyier], it shows four target sounds [g], [n], [3] and [r]. However, the

palatalization only happens in [g] and [5]. These two target sounds change into [g]
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and [j/] followed by [€]. The [n] and [r] sounds are not followed by the trigger sound.
In the next word transcription [gienter], there are three target sounds [g], [n] and [r].
here, the target sound [g] is palatalized into [g'] because it is followed by [&] sound.

The last examples are the words jéjér and jénggér. The transcriptions of
these words are [jieyier] and [yengier]. Fortunately, the examples also show double
palatalization as shown in [giengier]. in the transcription [jejier], there are two target
sounds [5] and [r]. Here, the [r] sound is unpalatalized because it is not followed by
the trigger sound. The [5] sound is palatalized into [37] followed by [¢] sound. In the
transcription [fengier], there are four target sounds [3], [n], [g] and [r]. The pattern
of palatalized target sounds is the same. The [5] and [g] change into [§] and [g/].
Both of them are followed by [¢]. The target [n] and [r] are unpalatalized because
they are not followed by the trigger sound.

Of the sample data and the explanation, it proves that the trigger sounds
affect the emergence of palatalization. The triggers are front vowel sounds.
Although, Osing phonetics have several front-vowel sounds but the palatalization
only happens when the target sounds are followed by [a] and [¢]. It is hard to find
the reason and the similar features of these sounds that categorized them as the
trigger in palatalization compared with the other front vowel sounds. On the next

pages, the researcher shows the distinctive feature of [a] and [e].
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Table 4. 14 The distinctive features of the triggers [a] and [¢]

[a] | Open front central unrounded low vowel | Vowel | + low
- back
- tense

- round

[€] | open-mid front unrounded middle vowel | Vowel | - high
back

tense

round

The distinctive features above show that both of these sounds have some
same features [-back], [-tense], and [-round]. The difference is that [a] has [+low]
feature and [e] has [-high] feature. Here, the [-high] does not mean [+low]. There
are some levels to explain [-high]. Odden (2005:39) explicitly explains on his figure
about close-mid and open-mid. The [-high] can be considered as close-mid and
open-mid that indicate mouth movement and the [-high] in [e] sound means open-
mid (see figure 4.8). The researcher cannot conclude why [a] and [¢] considered as
the trigger vowel based on the distinctive feature, except they have [-back] feature
or front feature. However, the researcher concluded from the data and the
palatalization phenomena that the palatalized target sounds always appear when the

target sounds are followed by [a] and [&] sounds.



91

4.1.4 The Correlation of Syllabification in Palatalization

In the previous sub chapter, the researcher has shown about the form of
palatalization, the target sounds and the trigger sounds in palatalization. The
researcher found the same indication as stated by Chen (1973), Bhat (1978) and
Bateman (2007). They indicated that palatalization involves two sounds called as
target and trigger. Here, the researcher found that 11 consonants are palatalized (as
the target sounds, they are [b], [d], [d], [g], [5], [1], [m], [n], [n], [r], and [w].
Whereas the trigger sounds are [a] and [«].

The examples on sub chapter 4.1.2 and 4.1.3 have shown some data about
palatalization phenomena. The palatalization in Osing is not based on the target
sound only but also considering the adjacent sounds (trigger vowels). The
palatalization only happens if the target consonants are followed by the trigger
vowels not in vice versa. The sample data on sub chapter 4.1.2 and 4.1.3 also show
that the palatalization can come up twice in a word as long as the target sounds are
followed with the trigger sounds. Of the data, the researcher also found some
inconsistency about the pattern establishing the palatalization. To give deeper
analysis about the emergence of palatalization, the researcher used syllabification
analysis to find out the pattern of palatalization in Osing dialect.

Of the data, the researcher found that the palatalization happens in several
position. Palatalization can be in initial position (first syllable) or in the middle
position (second syllable or more). In addition, the palatalization also happens twice
in a word. It can be repeated target sound and different target sound in a word. The

previous research about palatalization also did not mention about how many times
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palatalized sound appear in a word. Here, the researcher found that palatalization in
Osing dialect could appear one and two times in a word as long as it follows the

palatalization pattern.

4.1.4.1 Syllabification in Palatalization

The syllabification is used to separate the sounds and find the minimal form
of a word. Katamba (1996:196) and Hayes (2009:252-253) elucidated that the
process of syllabification must consider the vowels and syllabic consonants from
very first to the final sound in the word. The consideration of the vowels and
consonants is used to decide the sound position. In the analysis, the researcher had
assumption that the palatalization happens on several consonants without related to
the other sounds as mentioned by Ali (2002) and Budiono (2015). They stated that
consonants [b], [d], [g], [5], change into [bi], [d], [¢], [']. However, the researcher
found out an article that said the changing sounds often appears containing [ba],
[da], [ga] and [wa] (Ashar, 2018). Therefore, the researcher conducted the
syllabification to test Ali and Ashar’ statement.

In this part, the researcher separated some word transcription based on the
syllables. Based on Ali and Budiono’ statements, the researcher concluded that the
target can be palatalized in all positions as the onset or the coda. However, this
conclusion failed to prove and considered that Ashar’ statement had the closest
correct statement about palatalization. Moreover, the researcher found an additional

finding different from Ashar’ statement that some consonants as the target sounds
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followed by [e] sound are also palatalized. Here, there are some examples of

syllabification from the data transcription.

Figure 4. 9 The syllabification of single palatalization

G G c c
RN RN
O R O R O R O R
| | s
DT LT
bl a | I k s i i) a‘ 1‘3
G G
0 R O R
d e
N ‘c N ‘c
b s‘ n t :‘a n
Figure 4. 10 The syllabification of double palatalization
G G G [s)
O I‘{ (@] R O 1‘{ O R
I T
bi a bi a t bi J; bi s‘ 1‘(
[ G [s]
>~ > T
o) ) R
pd

oo—00
Oo—Z—%
vp— 7 — R
7
~—n
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From the syllabification process, the researcher found out that all the
palatalized sounds are the onset of the syllable. The complete syllable structure
consists of three items, they are Onset, Nucleus and Coda. Here, the complete or
incomplete syllable structures do not affect the palatalization form. Based on the
example above, the single or double palatalization always happens to the target in
the onset position. The syllabification proves that the palatalization happens when
the target sounds as the onset are followed by the trigger sounds as the nucleus in
the syllable. The palatalization in the first syllable can appear between the onset and
nucleus only or between the onset and nucleus ended by coda. The second syllables
in the data of this research are mostly closed syllable. The close syllable means that
the syllable ended by Coda (consonants).

The researcher also identified a certain pattern establishing the
palatalization. The pattern of palatalization is explained in the next part. In addition,
the researcher also found inconsistency form of palatalization. Several target sounds
are inconsistent to be palatalized. There are four target sounds [l], [r], [m] and [n]
that are not palatalized in the first syllable position. These target sounds are only
palatalized in the middle position (second syllable).

The palatalization in Osing dialect also indicate that there is no morpho-
phonemical relation. The existence of palatalization in Osing dialect is only
phonemical phenomena that do not change the meaning or the part of speech. The
palatalization in the Osing only differentiates how the Osing community pronounce
the words from another dialects and it is also called as secondary palatalization

(Bateman, 2007).
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4.1.4.2 Pattern of Palatalization

Regarding the position of the palatalization, the palatalization in Osing
dialect always happens when the triggers follow the targets, but some other
palatalization research says the vice versa. The palatalization phenomena in
different language or dialect bring different rules from one to another. For this
reason, it is imprudent to justify the best pattern of palatalization for all the
palatalization phenomena.

Here, the previous researchers of Osing only mentioned that some
consonant sounds can change into palatalized form. Whereas, the reality is different
and the palatalization is not as easy as they stated. Here, the researcher found out
11 consonants (target sounds) and 2 vowels (trigger sounds) that relate to the
palatalization in the Osing dialect (see subchapter 4.1.2. and 4.1.3). Moreover, the
researcher also identified that there is certain pattern in palatalization establishment.

Of the data, the palatalization happens when the trigger sounds follow the
target sounds only. To find the palatalization pattern, the process was done by
splitting the words into syllables as explained in (see subchapter 4.1.4.1). The
syllables should be established by target and trigger as the environment of
palatalization the palatalization. The combination of sound as a syllable can be used
to see the consistent pattern of palatalization in Osing dialect.

The syllabification yields several segments of the words, which are
successive points in the complex sequence of movements of which the syllable
consists. Odden (2005) stated that we cannot define sounds in a hard-and-fast way.

Instead, we can use the different definitions for different languages. Here, to find
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out the relation between segment, the syllable structures need to be analyzed and
marked. This identification depends on the data from the language or dialect
analyzed. Since, the Osing dialect does not have an article or research about the
palatalization, the researcher is bravely to initiate the new definition by adopting
theory from the previous research.

The basic structure of palatalization is symbolized into a formulation.
According to Schane (1992), four phonological rules in generative phonology are
1) feature changing, 2) deletion and insertion, 3) Permutation and coalescence and
4) rules with variable (Schane, 1992:65-77). In this study, the phonological rule is
used to show the palatalization process (as explained in the chapter 2). The target
sounds are changed into the palatalized form based on certain pattern, for example
the [b] sound changes into [bi]. The target sounds are always palatalized when the
trigger sounds follow the target sounds. The palatalization rule is formulated as in

the following part.

b/ — [b]/ G
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All target sounds have two ways pronunciation. The first is the original
pronunciation and the second is the palatalized form. For example, the phoneme /b/
can be pronounced as [b] (natural pronunciation) and [b] (palatalized form), the
phoneme /d/ can be pronounced as [d] (natural pronunciation) and [d'] (palatalized
form). The original pronunciation of the target sounds is pronounced when they are
followed by other vowels (except the trigger) and all consonants. The researcher
also uses another sign that is ($). The symbol ($) means the syllable. This symbol
is used to specify the segment in a single syllable. In this palatalization, this symbol
valuable to mark the position of the syllable in the analysis, if the word consists of
more than one syllables.

On the formula above, the researcher takes one of the target sounds that is
[b] sound to simplify the explanation as the representative of all target sounds. The
figure means that the target sound /b/ is pronounced into [bi] when it is in two
conditions. The first condition that the /b/ is pronounced into [bi] in the initial
position and it must be followed by the trigger sounds [a] or [€]. The initial position
means the first syllable. The second condition means that [b] changes into [bi] in
the middle position when it is followed by the trigger sounds [a] or [¢]. The middle
position means the second syllable.

In this part, the researcher provides the analysis of the palatalization process.
There are two conditions of palatalization based on the syllabification. The first is
the palatalization that appears in the first syllable or the second is the palatalization

that occurs in the second syllable of a word. In addition, the palatalization also
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happens in both of positions. The following process is the single palatalization in

the first syllable position.

First syllable position

fo/— [bi] / #

- I
+ consonantal
+ voice
+ labial
+ anterior
\- pal

+ pal

+ low

- back
- tense
- round

- high
- back
+ tense
- round

Of the rule above, it shows that the phoneme /b/ is pronounced into [b] in

the position followed by the trigger [a] and [¢] at the first syllable of a word. The

symbol # means that there is no precede syllable before (the first sound of a word).

The target [b] has the characteristics: [+consonant], [+voice], [+labial] and

[+anterior], while the [bi] has [+pal] characteristic. For example, [biabiad] and

[biabiar].
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Second syllable position:

: a
Ib/l— [b]]/$ H
S
(7~ )
+ low
e I a Y - back
+ consonantal - :irll;ed
+ voice + voiced
o o _/
+ labial $ < - - :
+ anterior - 2;%?(
- pal \+ pal _/ + tense
- round
. + voice )

The rule above, it shows that the phoneme /b/ is pronounced into [bi] in the
position followed by the trigger [a] and [€] at the second syllable of a word. The
symbol # means that there is final position of a word. The target [b] has the
characteristics: [+consonant], [+voice], [+labial] and [+anterior], while the [bi] has
[+pal] characteristic as in [biabiat] and [biabiar]. In this second syllable, the syllable
mostly has close syllable rather than open syllable.

The data on this research have various forms. There are many words on the
data that consist of one syllable or more than one syllable. In this research, most of

the data have two syllables. By this condition, the pattern on the figure above also
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can be used for the words that have more syllables as long as the minimal
requirement is fulfilled that is the target sounds are followed by the trigger sounds.

In addition, the researcher also found some inconsistencies on the data. The
researcher has concluded the pattern of palatalization as explained above. However,
some data show that the target sounds are not palatalized or inconsistent to be
palatalized. The inconsistencies of palatalization above have not been analyzed by
the researcher in detail. The raw indication had been made by the researcher. The
researcher found that several target sounds are only palatalized in the second
syllable. The characteristic of this target is [+sonorant]. This indication is not strong
enough without supported by theory and proved by many data. This part is a gap of
this research that needs to be observed in specific research. More data collection
and theories about palatalization will bring more findings about palatalization. The
further research will be valuable as the continuing research about palatalization in

Osing dialect.

4.2  Discussions

In the previous parts, the researcher has shown and explained about the form
of palatalization, the target, the trigger of palatalization and the syllabification in
palatalization. In this section, the researcher serves the discussion to test the pattern
of palatalization in the Osing dialect.

The palatalization in Osing dialect requires two elements called as target
and trigger. The target sounds are several consonants with [+voice] feature. The

trigger sounds are some vowels especially [a] and [€] sounds. The palatalization
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happens by changing the target sounds into palatalized form. To simplify the

explanation, the researchers shows the palatalization output on the table below.

Table 4. 15 The palatalization output

Trigger sounds
No | Target sounds Palatalization forms
[a] [e]
1 [b] ba be bia big
2 [d] da de dia die
3 [d] da de dia die
4 [9] ga ge gia gie
5 K] ja Je Jya Jie
6 [ la le lia lie
7 [m] ma me mia mig
8 [n] na Ne nia nig
9 [n] na ne pia yie
10 [r] ra re ria rie
11 [w] wa We wia wig

The researcher found out that the palatalization in the Osing dialect has two forms.

The first form is single palatalization and the second is double palatalization. The

researcher has made a pattern as mentioned before (see 4.1.4.2) that is applicable

for these forms.
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4.2.1 Single Palatalization

The palatalization in the Osing dialect appears in two positions. The first
position is initial position and the second is in the middle position. The initial
position means, the palatalization appears in the first syllable. The middle position
means, the palatalization appears in the second syllable. This categorization is done
because some target sounds are unpalatalized when they are in initial positions. To
simplify the explanation, the researcher categorizes them into two groups. The first
group is [b], [d], [d], [g] and [5]. The second group is [I], [r], [m], [n], [n] and [w].
The first group of the target sounds is possible to be palatalized in all position. The

example of the first group is shown below.

Table 4. 16 The example of the target sounds (first group)

First syllable Second syllable
[a] [e] [a] [e]
[b] | [biadog] | [bieyi] [bi] | [bibiar] [ambien]
[bialik] | [bienton] [dubian] [dolobier]
4] | [dano] | [denke?] | | [4] | [sowidiak] | [gudiel]
[diapa?] | [diewi] [wedian] | [lagien]
[di] | [diahar] | [diek] [d7] | [godiag] [gadiek]
[diawot] | [dieret] [godian] | [gogodien]
[g7] | [giablak] | [gienter] [g7] | [badigias] | [kagiet]
[giablok] | [giepen] [bargias] | [logien]
b1 | [Fagr] | [entre?] [3] | [boyiat] [goyiek]
[Fagun] | [yemblom] [bayiay1] [sujien]
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The table 4.16 shows that the first group of the target sounds is palatalized
when the target consonants are in the first syllable and the second syllable. The
position of the target sounds is always as the onset and followed by the trigger as
the nucleus in the syllable. The example in the table proves that the first group of
the target sounds is flexible to get the palatalization. The palatalization consistently
happens as long as the rules are palatalized when they are adjacent with the trigger
sounds.

The researcher considers that the first group of the target sounds is flexible
to be palatalized in initial position or middle position. Here, the researcher
considered that this first group of sounds belongs to plosive consonants. The
researcher has an assumption based on the data that the plosive target sounds in the
Osing dialect can be palatalized when they are followed by the trigger sounds in all
positions.

The continuing target sound or the second category of the target sounds are
[17, [r], [m], [n], [n] and [w]. These target sounds have the unique cases for which
they are mostly palatalized in the middle position (second syllable). Based on the
data, the researcher cannot find the palatalization of this target sounds when they
are in the initial position (first syllable). Although, these target sounds follow the
rule of palatalization but they are still unpalatalized. In addition, these target sounds
also show the inconsistency form frequently compared with the previous target
sounds (targets with plosive feature). They are not only unpalatalized in the initial

position but also unpalatalized in the middle position sometimes. The following
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table shows some examples of the palatalized target sounds in the second syllable

position.

Table 4. 17 The example of the target sounds (second group)

Second syllable
[a] [e]
[1] | [doliama?] | [goliedieg]
[diliah] [zolientreh]
[t]] | [borianan] [baried]
[doriawas] | [bariente?]
[m] | [gomiantoy] | [domie?]
[rumiat] [dumieh]
[ni] | [rengmian] | [banieh]
[goniah] [unie?]
[07] | [yoryat] [bonien]
[ponipial] [aniel]
[wi] | [doluwian] | [keluwien]
[iwia?] [tuwie?]

Of the example above, the target sounds are palatalized in the middle

position. However, some of the target sounds are also unpalatalized although they

are in the middle position such as the syllable [ma] in [doliama?], the syllable [re]

in [jolientreh], the syllable [na] in [borianan] and the syllable [wa] in [doriawas].

From the example, the transcription of [doliama?] has two target sounds [I] and [m]

followed by [a] sound. Both of the target sounds qualify the rule of palatalization.

However, the palatalization is only happened on the [I] sound. Whereas, the [m]

sound is still unpalatalized. The transcription of [jolientreh], [barianan] and
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[doriawas] also show the same condition. The target [r] followed by [€], the target
[n] followed by [a] and the target [w] followed by [a] are unpalatalized although
they fulfill the requirement of palatalization. For more evidence, the researcher
provides some more sample about the inconsistency of the target sounds with
different trigger sounds.

Table 4. 18 The example of unpalatalized forms

First syllable Second syllable
[a] [e] [a] [e]
[li] | [langiar] | [lembien] | [dilialah] [biele?]
[langiar] | [lediep] [bolakria?] | [bieler]
[t] | [rayan] - [oliaran] [diares]
[ragiat] - [biankra?] [glambren)]
[mi] | [madian] | [mendiah] | [jlama?] [diamen]
[mandiar] | [meglieg] | [diamar] [domiemeh]
[ni] | [najian] - [wadianan] -
[nayiak] - [barianan] -
Wl | - - | [abapan] | [bienes]
- - [blambianan] | [yaner]
[wi] | [wayian] - [awar] [doriewes]
[wayiar] - - [Fawen]

This second group of the target consonant also has specific feature that the
first group does not have. Based on the distinctive features, the second group of the
target sounds has sonorant feature. Unfortunately, the researcher cannot find the
reason why these target sounds are inconsistent to be palatalized although they are

followed by the trigger sounds.
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In the table 4.18, the researcher has marked the unpalatalized form by using
red color in the phonetics symbols. All the target sounds in the second group are
consistently unpalatalized when they are in the first syllable. Although, the position
of the target sounds is as the onset and followed by the trigger but they are not
palatalized. The researcher cannot explain this inconsistent form by analyzing the
syllable. Compared with the previous table, the table of inconsistency violates the
rule of palatalization. In this study, the researcher does not focus to reveal the
inconsistent forms of palatalization. Here, the researcher just restricts the goal of
this research to find out the targets of palatalization, the triggers of palatalization,

and the pattern of palatalization.

4.2.2 Double Palatalization

As mentioned in the previous parts, the palatalization in the Osing dialect
does not only appear once time in a single word but also twice. In this part, the
researcher presents several data that contain double palatalization. There are two
types of double palatalization. The first is the palatalization in a single word which
has the same target sounds (two target sounds) followed by the trigger sounds and
the second is the palatalization in a single word which has different target sounds

followed by the trigger sounds.
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Table 4. 19 The example of first type in double palatalization

The first type of double palatalization
[a] [€]
[biabiat] [biebiek]
[b] [biabiar] [biebier]
[dagyar] [diedieg]
[d] [diadie?] [dediel]
[gieger]
[9] [gietgieton]

Table 4. 20 The example of second type in double palatalization

The second type of double palatalization
[giandian] [biedien]
[giandien] [biendiet]

[¥iagiap] [doliendien]

[¥agiat] [diebries]
[goliadriah] [giengier]
[goliadiag] [yengler]

[baliambianan] [goliedrieg]
[boliandiar] [goliedieg]

[biambianan] [goriendiel ]

[goriengien]

In the table above, the double palatalization frequently happens when the
targets sounds are followed by the same trigger sounds. From the data collection,

the palatalization does not happen more than two times in a single word. In addition,
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the researcher considered that the double palatalization happens when the target
sounds are triggered by the same trigger in a word, for the examples [biabiat],
[giegier], [fagiat] and [biedien]. The [biabiat] and [giegier] transcription indicate that
both of the target sounds [b] and [g] are palatalized twice and followed by the same
trigger sound. In addition, the [jagiat] and [biedien] transcription also show the same
pattern. The [jlagiat] transcription has two different target sounds [5] and [g]. Both
of them are palatalized and followed by the same trigger sound [a]. The [biedien]
transcription has same pattern with the [jagiat] transcription. Both of them are
palatalized and followed by the same trigger sound [e].

The researcher postulated that the double palatalization can show up as long
as the rule is abided by the target and the trigger sounds. The double palatalization
happens when the targets are followed by different trigger sounds. Here, the
researcher cannot give strong evidence that the double palatalization of the target
sounds followed by different trigger in single words exists. Even though, the
researcher has some evidence about this type but the researcher still needs more
data to be more confident about this type. The researcher has two examples in the
table of double palatalization.

The [diadie?] and [giandien] transcriptions shows that the double
palatalization of the different or same targets followed by different trigger sounds.
The [diadie?] transcription has two same target sounds followed by different trigger
sound. Both of the target sounds are palatalized. The [giandien] transcription has
two different target sounds followed by different trigger sound in a word. All the

different target sounds are palatalized.
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Based on the findings of the study, the researcher believes that the
palatalization in the Osing dialect consists of two elements. The requirement of
palatalization is the combination target sounds and the trigger sounds. Here, the
researcher concludes that the palatalization does happen more than two times. The
rule of palatalization in Osing dialect is when the target sounds followed by the
trigger sound then the target sounds should be palatalized. The target sounds with
the plosive feature can be palatalized in all position (the first syllable and the second
syllable). On the other hand, the target sounds with sonorant feature can be palatized
in the middle position only. Moreover, the target sounds with sonorant feature

frequently violate the rule of palatalization.



CHAPTER V

CONCLUSION AND SUGGESTION

The last chapter, the researcher presents two sections of the present study.
The first is conclusion. This section dealing with the resume of the finding in this
study. The second section is suggestion. The suggestion contains some limitations

of this study that can be continued by other researchers.

51 Conclusion

This research aimed to analyze the palatalization phenomena in Osing
dialect. The researcher was triggered by some previous research that simply
mentioned several palatalized consonants. Here, the researcher set this study to
reveal the pattern of palatalization in the Osing dialect. And, the researcher found
that the presence of palatalization in Osing dialect has a specific rule. The
palatalization of Osing dialect is a secondary form that does not change the basic
features of the target sounds. The palatalization in Osing dialect is marked with
subscript [ 1] symbol. The requirement of palatalization in Osing is the existence of
target sounds and followed by the trigger sounds. The trigger sounds are front vowel
sounds [e] and [a]. The target sounds are [b], [d], [d], [g], [3], [1], [r], [m], [n], [n]
and [w]. These consonants have [+voice] feature as the characteristic of the target
sounds in the Osing dialect. Moreover, these targets sound are also classified into

two categories. This classification is based on the appearance of palatalization. The
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first group of the target sounds is [b], [d], [d], [g], and [3] included as plosive sounds.
The second of the target sounds is [, [r], [m], [n], [n] and [w] included as sonorant
sound.

The rules pattern of palatalization in the Osing dialect is that when the target
sound followed by the trigger sounds, the target sounds are palatalized in the initial
(first syllable) or middle position (second syllable or more). The presence of
palatalization in the Osing dialect is grouped into single (first syllable or second
syllable) and double presences (the same target consonant or mixed target
consonant). Based on the data and analysis, the consonants in the plosive group are
flexible to be palatalized in all position wherever they are (in first or second syllable
position) as long as the target and the trigger are in one stem. However, the second
group of target sounds is only palatalized in the second syllable position. The
inconsistency in palatalization also happens and it is dominated by the second group
of the target sounds [1], [r], [m], [n], [n] and [w].

The palatalization in the Osing dialect is categorized as secondary
palatalization and the palatalization is only affect the phonemical domain. It
happens in syllable interaction (combination between trigger and target
palatalization) and this palatalization does not affect the words in morphemic or
morpho phonemical condition. It tends to the allophonic variation of the Osing
dialect. Palatalization in the Osing dialect only differentiates how Osing people
pronounce a word rather than constructing or changing the meaning of words.

Because most of the vocabularies have similar meaning as Javanese.
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5.2 Suggestion

Palatalization is one of the interesting topics in phonology. There are still
more cases inside the palatalization topic. The different subject research and object
research can give larger discovery and valuable finding in phonological studies
especially in palatalization topic. This research only tried to discover the
palatalization in the Osing dialect in Kemiren village and it is just a small part from
over all phonology research.

Here, the researcher left several cases open for the next researcher to find
out the answer. The researcher found several gaps that are the factor of
inconsistency palatalization and why the consonants with [+sonorant] feature
cannot be palatalized in first syllable. In different scope of study, an observation
about historical linguistics of the Osing dialect seems very interesting for the next
researcher to find out the origin of Osing communities and their dialect.

The last, the researcher realizes that this study is not the perfect one.
Suggestion and critics will be very helpful for the continuing research especially in

palatalization studies.
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APPENDICES

Appendix 1. The data of palatalization in the Osing dialect

The palatalization of [bi] [a] and the palatalization of [bi] [ €]
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No | Words Transcription | Meaning No | Words Transcription | Meaning
1 Abane [abiane] sound 1 Amber [ambier] overflow
2 Abanana | [ablanono] tell 2 Bébek [biebiek] duck
3 Abab [abiab] breath 3 Béber [biebier] rollout
4 | Abad [abiad] centur 4 | Bedheng | [biedien] place _ for
y g plantation
5 Abah [abiah] father 5 Béji [biegi] iron cutter
surprised
6 Abang [abian)] red 6 Bek [bie?] expressio
n
- . a kind of 5 . alarm
7 Abangan | [ablagan] fish 7 Beker [biekar] clock
8 Babad [biabiad] history 8 Bel [biel] bell
9 Babar [biabiar] everything 9 Béleng [bielan] stubborn
10 | Babas [biabias] gone too far | 10* | Bélék [biele?] gl,eeiry
11 | Badheg [biadag] smelly 11* | Beléer [bieler] score
12 | Badhé [biade] about to 12 | Béndeng | [biendon] connect
liquid
13* | Badhek [biadek] fermentatio | 13 | Bendhet [biendiet] turtle egg
n
14 | Badher [biadar] ?ishkmd of 14 | Bénten [bienton] different
15 | Badhik [biadik] big knive 15 | Bénténg [bienten] fortress
16 |Badhog | [biadog] eat 16 | Beng [bien] Ef.ﬂ” for a
_ basin  from x| Daes . use
17 | Badhong | [biadon] bamboo 17* | Béngés [bienes] lipstick
_ mesh fabric x| Bamos . rotten and
18 | Bagor [biagor] from palm 18* | Bényés [bienes] wet
: a kind of | maea .
19 | Bagu [biagu] leaves 19* | Béret [bieret] scratch
20 | Bah [biah] never mind | 20 | Bérko [bierko] electric
generator
. . X . symbol on
21 | Bain [biain] merely 21 | Bet [biet] clothes
2% | Bajag [biayag] robber 22 | Bethet | [bee] zir'é;”d of
23* | Bajang [biayan] stunted 23 | Deleber [dolobier] melt
24 | Bajeng [biayon] eldest 24 | Embel [ombiel] worthless
25 | Bajeg [biayag] many 25 | Embeén [ombien] tomorrow
26 | Bajul [biajul] crocodile 26 | Embeng [ombien] calf
27 | Bak [biak] tub 27 | Gembéng | [gombien] whining
_ . . . a term for
28 | Bakal [biakal] candidate 28 | Jebéng [3obieg] girl
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29
30
31*
32
33*
34*
35
36
37
38
39

40*

4
42
43
44
45
46*
47
48*
49*

50

51
52
53
54

55
56
57*

58

59

60
61
62
63
64
65
66

67

Bakar
Bakat
Balak
Balik
Balang
Balap
Baluk
Balok
Balong
Balsem

Bambang
Bambang
an

Bancak
Bancang
Bancar
Banci
Bander
Bandhét
Bandhung
Bandrek
Bandhét

Bangkak

Bangkang
Bangkat
Bangkel
Bangké

Bangket
Bangklet
Bangkrak

Bangkuk

Bangle

Bapak
Bibar
Cabang
Dubang
Ebah

Ebak
Embah

Emban

[biakar]
[biakat]
[bialak]
[bialik]
[bialan]
[bialap]
[bialu?]
[bialo?]
[bialon]
[biasom]
[biambian]

[biambianan]

[bianca?]
[biancan]
[biancar]
[bianci]
[biandor]
[biandet]
[biandung]
[biandre?]
[biandet]

[bianka?]
[biankan]
[biankat]
[biankal]
[biagke]
[blankat]
[bianklat]
[biangkra?]

[bianku?]

[bianle]

[biapak]
[bibiar]
[cabian]
[dubian]
[obiah]
[obia?]
[ombiah]

[ombian]

burn

talent
disaster
back

fling

race
merchant
log

pond
ointment
slim

a kind of
fish

cone basket
design
fluent
sissy
release
hook
double up
break a lock

turtle egg
a kind of
frogs

nude

strong
angry
waist

a kind of
cakes

attach

a kind of
birds

a kind of
fish

a kind of
tubers
father

end

branch

red spit

let it be
full

grandfather
or
grandmothe
r

maid

29
30
31
32*
33

Jebéh
Lémbéng
Ombeén
Rabek
Tembel

[3obieh]
[lembien]
[ombien]
[rabiek]
[tembiel]

tasteless
pampered
drink
married
patch




68

69

70
71
72
73
74

75*

76
77*
78
79
80
81
82
83

84

85
86
87
88
89
90

91*

Embat

Gebang

Gebas
Gibab
Jebak
Jembar
Kembang

Laban

Lebak
Lambar
Obat
Obah
Ombak
Paribasan
Risbang
Rabas

Sebah

Sebar
Semebar
Simbar
Tambal
Tebas
Tibané

Waribang

[ombiat]

[gobian]
[gabias]
[gibiab]
[obiak]
[Fombiar]
[kambian]

[labian]

[lebia?]
[lambiar]
[obiat}
[obiah]
[ombiak]
[paribiasan]
[risbian]
[rabias]
[sobiah]
[sobiar]
[somobiar]
[simbiar]
[tambial]
[toblas]
[tibiane]

[wariblan]

move up and
down

a kind of
palm tree
flap

lie

trap

large

flower

a kind of
tree

valley

piece
medicine
move

wave
proverb
long bench
clear away
filled
(sickness)
spread
fragrant

hair on chest
mend a leak
purchase all

obviously
a kind of
plant

The palatalization of [di] [a] and the palatalization of [d/] [ €]

119

No | Words Transcription | Meaning No | Words Transcription | Meaning
1 | Adab [adiab] politeness 1 | Delendeng | [doliendien] | damaged
2 | Adan [adian] call for prayer |2 | Deén [dien] scare

3 Adang [adian] cooking rice 3 Deéngkek [dienke?] stretched
4 | Adat [adiat] tradition 4* | Deéréng [dieren] not yet

5 Dableg [diablag] naughty 5 | Débrés [diebries] grumble
6 | Dadal [diadial] serious attempt | 6 | Deléh [dieleh] to put

7 Dadar [diadiar] fried egg 7 | Dereng [dieren] not yet

8 Dadek [diadie?] Create 8 | Déwi [diewi] goddess
9 Dadén [diadien] made up 9 | Gudel [gudiel] calf

10 | Dados [diados] happen 10 | Ladén [ladien] serve
11* | Dadrah [diadriah] whole 11 | Ledép [lediep] Eﬁgy
12 | Dagang [diagian] sell 12 | Weden [wadien] afraid
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13*
14
15*
16*
17*
18*
19
20*
21
22*%
23
24
25*%
26
27
28
29*

30

31
32
32
33*
34
36
37

Dalah
Dalan
Damak
Daman
Damar
Dameén
Dané
Danganan
Dandan
Dandap
Dangu
Dapak
Dares
Daugan
Edal
Edang
Mandar

Mendah

Sewidak
Sodakoh
Udan
Wadanan
Weédang
Wedal
wekdal

[dialah]
[dialan]
[diama?]
[diaman]
[diamar]
[diamen]
[diane]
[diananan]
[diandan]
[d'andap]
[danu]
[diapa?]
[diares]
[diavgian]
[odal]
[odan]
[mandiar]
[mendiah]

[sawidiak]
[sodiakoh]
[udian]
[wadianan]
[wedian]
[wadial]
[wokdial]

anyway
road

amaze
notice
lantern
straw
Although
Stem

make up
Hasty

long time

if

crow

young coconut
take out
hinder
hopefully
how
(expression)
sixty
charity

rain

alias

coffee

get out

time

The palatalization of [d/] [a] and the palatalization of [d/] [ €]

No | Words Transcription | Meaning No | Words Transcription | Meaning
1 | Andhan [andian] wavy 1 | Adhéng | [adien] slow

2 Andhang [andian] high bench | 2 Bedhel [badiel] dissection
3 Bedhah [bodiah] torn 3 Beledhék | [baladiek] lightning
4 Bedhal [bodial] freed 4 Beledhét | [bolodiet] bounced
5 Bedhat [bodiat] ;(\)lj;;d 5 Cedhét [cediet] bulging
6 | Bidhal [bidial] depart 6* | Dheres [dieres] sapping
7 Bidhag [bidiag] shed 7 Dhédhég | [diedieg] broke

8 Bidhang [bidian] area 8 Dhédhel [diediel] torn

9 | Cadhang [cadian] stock 9 | Dheglek | [dieglieg] lame

10 | Cadhas [cadias] rock 10 | Dhek [diek] barrier
11 | Dhabul [diabul] grubby 11 | Dhémpet | [diempet] crammed
12 | Dhacin [diacin] scale 12 | Dhempél | [diempel] stick

13 | Dhahar [diahar] eat 13 | Gedheg | [godeg] \t/’vf’:rcnki‘;o
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14
15
16

17

18
19
20

21

22

23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33*
34*
35*
36
37
38
39

40

41

42
43

44
45
46
47

48
49
50
51

Dhandhang
Dhangak
Dhangir

Dhanyang

Dhaplang
Dhaplok
Dhaup

Dhawet

Edhang

Endak
Endhang
Endhas
Endhat
Gedhag
Gedhang
Gelédhag
Godhag
Kadhal
Kadhas
Kadhang
Lodhang
Madhang
Makadham
Mandhap
Nyadham
Padhang

Pindhah
Pindhang

Pundhak
Rodhat

Sandhal
Sandhang
Tadhah
Tandhak

Tandhan
Udhal
Undhak
Undhat

[diandiag]
[diana’]
[dianlr]

[anan]
[diaplap]
[diapla?]
[diaup]

[diawat]

[odian]

[ondia?]
[endiag]
[ondias]
[ondiat]
[godiag]
[godian]
[golediag]
[godiag]
[kadial]
[kadias]
[kadiag]
[lodiag]
[madian]
[makadiam]
[mandiap]
[nandiam]
[padian]

[pindiah]
[pindian]

[pundia?]
[rodiat]

[sandial]
[sandiap]
[tadiah]

[tandia?]

[tandian]
[udial]
[undiak]
[undiat]

crow

look up
clean out
weeds
ghost

strain
old
marry

kind of
dink

ambush

latter

visit

head
pause
bluff
banana
put

run after
lizard
blotch
sometimes
take from
eat

rough road
drop
almost ripe
bright
move to
another
place

a kind of
fish
shoulder

a kind of
dance
slipper

clothing
cistern

javanese
dancer
a bunch

remove
rise
bring up

14

15
16*

17*

18
19
20
21

22

23

Gedhék

Gegedhén
Godheg

Gudheél
Ledhéh
Léndheh

Pendhek
Pedhét

Sadhéng

Sudhét

[gadiek]

[gagadien]
[godieg]

[gudiel]

[ledieh]
[lendieh]
[pandie?]
[padiet]

[sadien]

[sudiet]

to make
big

too big
sideburns

calf of
buffalo
Rot

lean on
Short
calf

a kind of
palm tree
Dissect




The palatalization of [¢g/] [a] and the palatalization of [g'] [ €]
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No | Words Transcription | Meaning No | Words Transcription | Meaning
1 Agagé [agiage] hurry up 1 Begegeg [bagiegieg] straddle
2 | Bedhigal | [badigial] impolite 2 | Beger [bagier] blossom
. . 3 Dreg dregan | [drieg decadence
3 Bedhigas [badigias] rude driegian]
4 Bergas [bargias] fit 4 Eget [ogiet] to make fast
5 Cegat [cogiat] block 5* | Gedhek [giedek] head shake
, gasping 6 Geger [giegier] riot
6 | Egap [ogiap] breath
, 7 Getgétan [gietgietan] easily
7 Egar [agiar] open scared
8 Enggang [ongian] loose 8 Geéglek [gieglie?] tilting head
a kind of | 9 Gegrek [giegrie?] show off
9 Gabag [giabiag] diseases
(itchy)
o unhusked 10 | Gendhong [glendan] carrying on
10 | Gabah [giabiah] rice back
11 | Gabel [giabal] hug 11 | Genjah [giensah] concise
12 | Gabes [giabas] dry 12 | Géthék [giete?] raft
13* | Gablag [giablag] hit 13 | Géngser [gienser] move
. 14 | Geénjér [gienyier] a kind of
14 | Gablek [giablak] have vegetable
15 | Gablok [giablok] blunt 15 | Gentér [gienter] long pole
16 | Gabul [gabol] dirty 16 | Gepeng [g'epen] flat
17 | Gacah [giacah] annoy 17 | Géseh [gieseh] shift
18 | Gadhel [giadal] soybean 18 | Joged [yogied] dance
19* | Gadhén [giaden] mortgage | 19* | Kagét [kagiet] shock
20 | Gadhing [giadm] yellowness | 20 | Legén [lagien] a kind drink
21 | Gadho [gado] cat 21 | Metenggéng | [metangien] zuglglnd of
22 | Gajul [giagol] substitute | 22 | Ragén [ragien] yeast
23% | Galar [alar] E?);nrzoo 23 | Setagén [sotagien] waist band
24 | Galer [gialor] welt 24 | Sogél [sogiel] bushy fruit
25 | Gales [gialas] young
26 | Galih [gialih] feeling
. . spiral
27 | Galir [gialir] seratch
28 | Galok [gialo?] Stir
29 | Galur [gialor] trench
. . hitting by
*
30* | Gambréng | [giambren] hand
31 | Gambres [giambries] reap
32 | Gambuh | [giamboh] gﬁd'“ona'
33 | Gamoh [gilamoh] Weak
34 | Gampeng [gilampen)] niche




35
36
37
38

39
40

41

42
43

44
45
46
47*
48
49
50
51*
52*
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63*
64
65

Gancang
Gancét
Gandhang
Gandheng

Gandrung

Gangsar
Ganjor

Gantang
Gantar

Gantéek
Gathik
Gathuk
Gawel
Gigah
Gugah
Jogan
Langgah
Langar
Lenggah
Longgar
Logat
Minggat
Ndhugal
Ragat
Setunggal
Tegal
Tunggak
Wegah
Weragat
Wigati
Wugal

[giancan]
[giancet]

[giandian]
[gandien]

[g'andron]

[giansar]
[g'angor]

[g'antan]
[giantar]

[giante?]
[giatr?]
[g'atuk]
[giawel]
[g1giah]
[gugiah]
[yog'an]
[langiah]
[langiar]
[longiah]
[longiar]
[logiat]
[mingiat]
[ndugial]
[ragiat]
[satungial]
[togial]
[tungia?]
[wagiah]
[woragiat]
[wigiati]
[wugial]

handy
stick

sing
armin arm
a kind of
dance
smooth
wooden
craft
(wicket)
interval
traditional
game
substitute
touching
combine
wrap
wake

to wake up
floor
impolite
mosque

sit

loose
dialect

run away
disobedient
wealth

one
garden
stump
unwilling
expense
purpose
rigid

The palatalization of [j/]_[a] and The palatalization of [37]_[ €]
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No | Words | Transcription | Meaning No | Words | Transcription | Meaning

1 Ajak [aya?] invite 1 Ajeéni [ayient] respect

2 Ajang [aian] plate 2* | Beléjet | [boleyiet] naked

3 Ajar [ajiar] teach 3 Gojek [goyiek] kid around
4 | Bejat [boyiat] immoral 4 | ljen [iyen] alone

5 | Bejaji [bayiay] proper 5 | dh Lyeh] Zi;ﬂ:g;on
6 Ejak [oya?] invite 6 Jéjén [Fegien] scare
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10
11

12
13
14

15

16
17
18

19

20
21
22
23
24
25
26

27

28

29*

30
31
32
33
34
35

36

37
38
39*
40
41
42

43
44

Ejar
Gejag
Gejah
Gijal
Ginjah
Ginjal
Jagek
Jagen

Jagang

Jagat
Jagal

Jagrang
Jagir
jag-jagan
Jagung
Jagur
Jajil
Jamak

Jambal
Jambet

Jamblem
Jampleng

Janger

Janggel
Jangget
Janggol
Janggut
Janom
Jantur

Janur

Japin
Japit
Jaran

Jarem

Jaré
Jaring
Jarit
Jatén

[oyar]
[gayag]
[gayiah]
[giyal]
[ginyiah]
[gingial]
[yagie?]
[yagien]
[yagian]
[yiagiat]
[yagial]
[yagrian]

[yagrr]

[y/ag yagian]
[yagon]
[yagor]
[agl]
[3ama?]
[jlambial]
[3iambot]

[3iamblom]
[¥'amplon]

[Janer]

[¥langal]
[¥langot]
[3'angol]
[Fangot]
[3anom]
[#antor]

[3anor]

[3/apin]
[apit]
[aran]
[aram]
[Fiare]
[¥iarm]

[artt]
[yaten]

allow

fruit season
to hammer
struggle

bear fruit

strive
guarding
guarding

support
stand

universe

butcher
support
stand
calf
(buffalo)
insolent
corn

tall and big
slander
common
to call
sagged

a kind of
cakes

up to the
limit
traditional
drama
corn cob
stick to
wait

chin
poop
hang
coconut
leaves

a kind of
ryhtm
pinch
rare

stiff
(muscle)
gossip
net
garment
true

8*
9*
10
11*

12
13
14
15

16

Jéjér
Jénggér
Jéntrék
Jémbél
Jémblem
Léjék
Séjék
Sujén
Tajén

Sajen

[eyier]
[Yenger]
[Fentre?]
[Fembiel]
[3embl]

[lejie?]
[sejie?]
[sugien]
[tayen]

[sayien]

side by side
comb
line up
shabby

a kind of
cakes
muddy

set aside
skewer
cock
fighting
offering
ritual




45

46
47

48*

49
50*
51*
52
53*
54

55
56*
57

58

59
60
61
62

Jaton [3iaton] a kind of
dried herbs
Jatos [3atos] true
Jatu [Fiatu] a kind of
dried herbs
Jawar [3awar] a kind of
palms
Jawél [awel] dab
Jawen [3awen] outside
Lanjar [langiar] widow
Najan [nagian] although
Najak [nayiak] died
Pejagan [payagan] post guard
traditional
Panjak [panjia?] music
orchestra
Pejah [payiah] dead
Rajang [rayian] to mince
Rujak [rugiak] ?Oolglnd of
Sejati [sopiati] genuine
Wajan [wagian] frying pan
Wajar [wayiar] natural
Wejang [wayian] advice

The palatalization of [m]_[a] and The palatalization of [m]_] €]
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No | Words Transcription | Meaning No | Words Transcription | Meaning
1 | Dimakené [dimia?one] | let 1 | Demek [domie?] touch
2 | Gemableg [gomiablog] | hitbyhand | 2 | Deméméh | [demiemeh] | frivolous
3 | Gemambreng | [gemiambran] | cheated 3 | Dumeh [dumieh] because
4 | Gemampang | [gomiampan] | belittle 4 | Jemek [yomie?] wet
5 Gemandhol [gamiandol] ?fé;ﬂ?tl)ng
6 Gemati [gomiat] friendly
7 | Gemantung [gemiantun] ?&Tgé@?
8 | Jelumat [tolumiat] sew
9 Makené [miakone] for
10 | Rumat [rumiat] taking care
11 Tuman [tumian] habit _
(negative)
12 | Tumang [tumian] fireplace
13 | Umah [umiah] house
14 | Uman [umian] receive




The palatalization of [n]_[a] and The palatalization of [n]_| €]
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No | Words Transcription | Meaning No | Words | Transcription | Meaning
1 | Belunat [baluniat] break the law | 1 | Benéh [banieh] kind

_ . . a kind of
2 Genah [goniah] clear 2 | Jenewer | [yoniewar] alcohol
3 Rengginang | [rengmian] akind offood | 3 Unék [unie?] to . ring/

activate
4 | Sunat [suniat] circumcision | 4 | Unen [unien] o ring/
activate

5 Sunar [suniar] shine

, honorific in
6 Sunan [sunian] java

The palatalization of [n]_[a] and The palatalization of [g] [ €]

No | Words Transcription | Meaning No | Words Transcription | Meaning
1 | Jengat [foniat] teeter 1 Bengén [banien] nightfall
2 Peningal [paninial] sight Angel [apiel] difficult
3 | Tungal [tupial] rafter 3 Singen [sinien] previously
4 | Tungas [tunyas] tip 4* | Jengéngéh | [sonieneh] raise up
5 Ungak [unia?] look into 5* | Jengéngék | [toniene?] laugh
6 | Jengangah | [tonianah] teeter
7 | Jengah [foniah] astonished

The palatalization of [I]_[a] and The palatalization of [I]_[ €]

No | Words Transcription | Meaning No | Words Transcription | Meaning
1 Amblas [amblias] disappear 1 Belébeér [baliebier] overflow
Belabar [boliabiar] overload Belejed [baliggiet] plunder
3 | Belabak [baliabiak] black board | 3 | Beled [bolied] prudence
4 | Belabur [boliabur] flood 4 | Beleh [balieh] slaughter
5 | Belabas [boliabias] ruler 5 | Belek [bolie?] canned
of food
6 | Belacu [baliacu] fabric 6 | Belengset | [bolienset] peel
7 | Belat [boliat] divider 7 | Beler [bolier] scratch
8 | Beladhur [baliador] hazy 8 | Geledreg | [goliedrieg] | loiter
9 | Belah [baliah] divide 9 | Geledhég | [goliedieg] push
10 | Belahi [boliai] accident 10 | Gelengser | [galienser] slide
11 | Belajar [baliayiar] study 11| Gelenter | [golenter] mg
N name of a| 12 | Géblék [giebliek] hit by
12 | Belambangan | [boliambianan] Kingdom hand
13 | Belandar [boliangar] ﬁousgart of | 13 | Jelentreh | [olientreh] explain




14
15

16

17
18*
19
20
21

22

23*
24
25

26
27
28
29
30
31
32
33
34
35*
36
37*
38
39
40
41
42

43

44
45
46
47
48
49
50
51

52

53

Belandhong
Belandhos

Belandur

Belang
Belangat
Belanggur
Belangket
Belangko

Belantik

Belarak
Belas
Belasak

Belaster
Belasuk
Belatér
Belaur
Belawu
Bolak
Caglak
Delamak
Dilah
Dilalah
Dilat
Dulang
Emblang
Eblat
Geblak
Geladrah
Geladhag

Gelagah

Gelagap
Gelagar
Gelandar
Gelandhang
Gelandhot
Gelanggang
Gelangsar
Gelathé
Gelawat

Gelayat

[baliandon]
[baliandos]

[baliandwr]

[balian]
[balianat]
[baliangor]
[baliagket]
[baliagko]

[balianti?]

[baliara?]
[balias]
[baliasa?]

[baliastar]
[baliasu?]
[baliater]
[baliaur]
[baliawu]
[boliak]
[caglia?]
[deliama?]
[diliah]
[dilialah]
[diliat]
[dulian]
[omblian)]
[obliat]
[gabliak]
[galiadriah]
[goliadiag]

[galiagiah]

[goliagiap]
[goliagiar]
[goliandiar]
[galiandian]
[galiandoat]
[goliangian]
[goliansar]
[goliate]
[galiawat]

[goliajat]

lumberjack
accident
slip
blemish
reddish
firecracker
adjacent
blank form
animal
merchant

coconut dried
leaf

numbers

go in the
jungle
hybrid

lost

friendly
bleary
bluish
thread
joinin
palm/sole
light
coincidentally
lick

feeding
open wide
border

fall

deviate
bridge

a kind of
grass

hard to breath
grip

support stand
drag

hang down
arena

outfit
grasped

body
movement
body
movement

14
15%
16*

17
18

Jelerét
Juger
Geglek

Gejleg
Mégleng

[yolieret]
[ugier]
[gieglie?]

[galieg]
[meglien]
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swerve
dig
tilting
head
close
perch




54*
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66*
67
68

69

70
71

Gemelantong
Gemelar
Gemulak
Gilap
Gulap
llang

lat

llén
Jelamit
Jelantuk
Jelarang
Jelarit
Jemblang
Jomblang
Juglang

Seblang

Ulan
Ulang

[gomalianton]
[gomoliar]
[gomulia?]
[giliap]
[guliap]
[ilian]
[iliat]
[ilien]
[3oliamit]
[3oliantu?]
[3oliaran]
[3oliartt]
[yomblian]
[yomblian]
[ogliag]
[sobliag]

[ulian]
[uliag]

dangle
extended
boil
sparkling
rag

lost

tongue
flow

nibble
collided
squirrel
scratch line
open widely
match maker
pit

a kind of
dance

moon

teach

The palatalization of [r]_[a] and The palatalization of [r]_[ €]
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No | Words Transcription | Meaning No | Words Transcription | Meaning
. to be | 1 Bered [boried] scratch
1 Abrag [abriag] hurried up
. a music | 2 Berénték | [boriente?] spread
2 Adrah [adrah] instrument
3 Anjrah [anyriah] common 3 | Derédes [dorigdies] dripped
- . going 4 | Deréél [dorieel] odd
4 Belakrak [balakria?] anywhere
) * - . .
5 Beléndrang | [bolendrian] ?g(;r;c; of | 5 Deréwés | [doriewes] dripped
6 Berabak [boriabia?] cry 6 | Débrés [diebries] blabber
7 | Beragas [bariagias] snobbish | 7 | Dérés [dieries] heavy (rain)
. 8 Dreg [drieg decadence
8 Berah [bariah] laborer drégan driegian]
. . term  for | 9 Drel [driel] concomitant
9 Berajag [bariayiag] criminal
10* | Beranang [borianan] bright 10 | Gebred [gobried] rush
11 | Berancuh [bariancuh] | say frankly | 11 | Gerégel | [goriegiel] shiver
12 | Berandhing | [borandm] strap from | 12 | Gerejég [gorieyieg] taken all
bamboo
, animal 13 | Geréndhel oriendiel a door bolt
13 | Berangus [barianus] muzzle [9 ]
14 | Berantun [bariantun] brave 14 | Gerenjéng | [gorenyen] a kind - of
sounds
A 15 | Gerepés [goriepes] small
15 | Berasak [bariasa?] trace a path chunks
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16
17
18

Geégrek
Jembret
Jombrét

[giegrie?]
[Fombriet]
[Fombriet]

dressy
dirty
bushes

16 | Berasta [bariasto] abolished
17 | Derajat [doriagiat] status
18* | Derawas [doriawas] dangerous
19 | Gebrag [gabriag] hit hardly
20 | Geracah [goriacah] encourage
o done
21 | Geradag [goriadiag] quickly
o medium
22 | Geragal [goriagial] stone
23 | Geragep [gariagap] rash
24 | Garaging [goriagln] slim
: small
25 | Gerago [gariago] shrimp
. o sound  of
26 | Gerajag [goriayiag] waterfall
27 | Gerajék [goriagie?] to saw
28 | Geraji [gariayi] saw
29 | Gerambyang | [geriambjan] | estimation
30 | Gerang [gorian] adult
o bamboo
31 | Geranggang | [geriangian] spear
32 | Gerangsang | [goriansan] greedy
a kind of
33 | Gerantang [goriantan)] music
instruments
34 | Gerasak [goriasak] sand
A infertile
35 | Gerat [goriat] (woman)
36 | Gerathul [gariatul] stammer
. L a kind of
37 | Gerati [goriati] ducks
38 | Gerayak [gariajak] seize
39 | Girah [giriah] gargle
40 | Gujrah [guyriah] shake
41 | Gurah [guriah] gargle
42 | Gurat [guriat] line out
43 | Jerambah | [ovambian] | "OOU€N
stage
. . sweet
44 | Jerangking [3oriankin] potato
45 | Labrag [labriag] insult
46 | Pirak [plriak] sort out
. . wooden
47 | Sirap [siriap] board
48 | Tabrak [tabriak] crash
49 | Urap [uriap] ointment
50 | Welirang [wallrian)] sulfur
51 | Wirang [wirian] shame




The palatalization of [w]_[a] and The palatalization of [w]_[ €]
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No | Words Transcription | Meaning No | Words Transcription | Meaning
1 | Deluwang | [deluwian] paper 1 | Deléwer | [doliewier] sluggish
2 | Gemiwang | [gomiwian] skewed 2 | Duwéni | [duwieni] have
3 lwak [iwia?] fish 3 | Jéweér [Fewier] tweak
4 | Juwadah | [uwiadiah] iak';”d Of | 4 | Keluwen | [koluwien] | hungry
5 | Juwari [Fuwiarl] shameless 5 | Wer [wier] ?ruli<tmd of
6 Liwat [lrwiat] pass 6 | Tuwek [tuwie?] old
7 Luwak [luwia?] civet
8 Luwang [luwian] pit
9 Penguwal | [paguwial] tree bark
10 | Ruwat [ruwiat] cleansing

ceremony
11 | Uwan [uwian] gray hair
12 | Wuluhan [wuluwian] small hole
13 | Tiwas [tiwias] killed



Appendix 2

The feature information of vowel in the Osing dialect
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Vowels Phonetics description Sonority | Feature
information
1 [a] open front central vowel | +low
unrounded low vowel - back
- tense
- round
2 [i] close front unrounded high vowel | + high
vowel - back
+ tense
- round
[1] near-close near-front vowel | + high
unrounded high vowel - back
- tense
- rounded
4 [u] close back rounded high vowel | +high
vowel + back
+ tense
+ rounded
5 [0] near-close near-back vowel | + high
rounded high vowel + back
- tense
+ rounded
6 [0] close-mid back rounded vowel | +high
middle vowel + back
+ tense
+ rounded
7 [o] open-mid back rounded vowel |- high
middle vowel + back
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- tense
+ rounded
8 [e] close-mid front unrounded vowel | + high
middle vowel - back
+ tense
- rounded
9 [€] open-mid front unrounded vowel |- high
middle vowel - back
- tense
- rounded
10 [2] open-mid central unrounded | vowel | + central
middle vowel - back
- tense
- rounded
The Feature of Consonants in The Osing Dialect
Consonant Phonetic description Sonority Feature
information
1 [p] voiceless bilabial plosive stop + consonantal
+ labial
+ anterior
2 [b] voiced bilabial plosive stop + consonantal
+ voice
+ labial
+ anterior
3 [d] voiced dental alveolar stop + consonantal

plosive

+ voice
+ coronal
+ anterior

+ distributed
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[d]

voiced alveolar plosive

stop

+ consonantal
+ voice
+ coronal

+ anterior

[t]

voiceless alveolar plosive

stop

+ consonantal
+ coronal

+ anterior

+ distributed

[t

voiceless retroflex plosive

stop

+ consonantal

+ coronal

[c]

voiceless palatal plosive

stop

+ consonantal
+ coronal

+ distributed
+ dorsal

+ high

[K]

voiceless velar plosive

stop

+ consonantal
+ dorsal

+ high

+ back

1]

voiced palatal plosive

stop

+ consonantal
+ voice

+ coronal

+ distributed
+ dorsal

+ high

10

[9]

voiced velar plosive

stop

+ consonantal
+ voice

+ dorsal

+ high

+ back
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11

[?]

glottal plosive

stop

+ consonantal
+ constricted

glottis

12

[m]

voiced bilabial nasal

nasal

+ consonantal
+ voice

+ labial

+ sonorant

+ nasal

+ anterior

13

[n]

voiced alveolar nasal

nasal

+ consonantal
+ voice

+ sonorant

+ nasal

+ coronal

+ anterior

14

[n]

voiced palatal nasal

nasal

+ consonantal
+ voice

+ sonorant

+ nasal

+ coronal

+ distributed
+ dorsal

+ high

15

[n]

voiced velar nasal

nasal

+ consonantal
+ voice

+ sonorant

+ nasal

+ dorsal

+ high

+ back
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16

[s]

voiceless alveolar fricative

fricative

+ consonantal
+ continuant
+ strident

+ coronal

+ anterior

17

[h]

voiceless glottal fricative

fricative

+ consonantal
+ spread glottis

+ continuant

18

[w]

voiced labiovelar

approximant

glide

+ voice

+ labial

+ round

+ continuant

+ sonorant

+ approximant
+ anterior

+ dorsal

+ high

+ back

19

0]

voiced palatal approximant

glide

+ voice

+ continuant

+ sonorant

+ approximant
+ coronal

+ dorsal

+ high

20

[1]

voiced alveolar lateral

approximant

liquid

+ consonantal
+ voice

+ continuant
+ sonorant

+ approximant
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+ lateral
+ coronal

+ anterior

21

[r]

voiced alveolar trill

approximant

liquid

+ consonantal
+ voice

+ continuant

+ sonorant

+ approximant
+ trill

+ coronal




